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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2022/2001
z dnia 21 pazdziernika 2022 r.
nakladajgce ostateczne clo antydumpingowe na przywéz aspartamu pochodzacego z Chinskiej
Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (')
(,;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1. PROCEDURA

1.1. Poprzednie dochodzenia i obowigzujace Srodki

Rozporzadzeniem (UE) 2016/1247 () Komisja Europejska natozyta cla antydumpingowe na przywéz aspartamu
pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL’, ,Chiny” lub ,panstwo, ktérego dotyczy postepowanie”)
(w,pierwotne $rodki” lub ,pierwotne dochodzenie”). Dochodzenie, ktére doprowadzito do wprowadzenia pierwot-
nych $rodkéw, zwane jest dalej ,pierwotnym dochodzeniem”.

Obecnie obowigzujace stawki cla antydumpingowego wynosza od 55,4 % do 59,4 % w przypadku przywozu od
objetych proba producentéw eksportujacych, 58,8 % w przypadku przedsigbiorstw wspdlpracujacych nieobjetych
proba oraz 59,4 % w przypadku wszystkich pozostalych przedsiebiorstw z ChRL.

1.2. Wniosek o dokonanie przegladu wygasniecia

W nastepstwie opublikowania zawiadomienia o zblizajacym si¢ wygasnigciu Srodkéw () Komisja Europejska
(,Komisja”) otrzymata wniosek o dokonanie przegladu na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.

Whiosek o dokonanie przegladu ztozylo 26 kwietnia 2021 r. przedsigbiorstwo HSWT France S.A.S. ((HSWT” lub
,2wnioskodawca”), jedyny producent aspartamu w Unii, stanowiacy zatem przemyst Unii, w rozumieniu art. 5 ust. 4
rozporzadzenia podstawowego, zajmujacy si¢ aspartamem.

Whiosek o przeprowadzenie przegladu oparto na uzasadnieniu, ze w zwigzku z wygasnieciem $rodkéw istnieje
prawdopodobienistwo kontynuacji dumpingu i ponownego wystapienia szkody dla przemystu Unii ().

1.3. Wszczecie przegladu wygasniecia

Po konsultacji z komitetem ustanowionym na podstawie art. 15 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego i ustaleniu, ze
istnieja wystarczajace dowody, aby wszcza¢ przeglad wygasniecia, w dniu 29 lipca 2021 r. Komisja wszczela prze-
glad wygasniecia dotyczacy przywozu do Unii aspartamu pochodzgcego z ChRL na podstawie art. 11 ust. 2 rozpo-
rzadzenia podstawowego. Komisja opublikowala zawiadomienie o wszczeciu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej (°) (,zawiadomienie o wszczeciu”).

Dz.U.L176 z 30.6.2016, s. 21.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1247 z dnia 28 lipca 2016 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe i stano-
wiace 0 ostatecznym pobraniu tymczasowego cla natozonego na przywoz aspartamu pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej
(Dz.U.L 204 z 29.7.2016, 5. 92).

Zawiadomienie o zblizajacym si¢ wygasnigciu niektérych $rodkéw antydumpingowych (Dz.U. C 366 z 30.10.2020, s. 24).

Ze wzgledu na fakt, ze w Unii jest tylko jeden producent aspartamu, niektére dane w niniejszym rozporzadzeniu przedstawiono
w postaci przedzialéw lub w formie wskaznikow, aby zachowad poufno$¢ danych producenta unijnego.

Zawiadomienie o wszczeciu przegladu wygasniecia srodkéw antydumpingowych stosowanych wzgledem przywozu aspartamu pocho-
dzgcego z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. C 303 z 29.7.2021, 5. 12).
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1.4. Okres objety dochodzeniem przegladowym i okres badany

(7)  Dochodzenie dotyczace kontynuacji lub ponownego wystapienia dumpingu objelo okres od 1 lipca 2020 r. do
30 czerwca 2021 r. (,okres objety dochodzeniem przegladowym” lub ,,ODP”). Badanie tendencji majacych znaczenie
dla oceny prawdopodobiefistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody obejmowato okres od 1 stycznia
2018 r. do korica okresu objetego dochodzeniem przegladowym (,okres badany”).

1.5. Zainteresowane strony

(8) W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja wezwala zainteresowane strony do skontaktowania si¢ z nig w celu wzigcia
udzialu w dochodzeniu. Ponadto Komisja wyraznie poinformowala wnioskodawce, znanych producentéw aspar-
tamu w ChRL, wladze ChRL oraz znanych importeréw i uzytkownikéw o wszczeciu przegladu wygasniecia i zwro-
cifa si¢ do tych podmiotéw o wzigcie w nim udziatu.

(9)  Zainteresowane strony mialy mozliwos$¢ przedstawienia uwag na temat wszczecia przegladu wygasniecia oraz zlo-
zenia wniosku o posiedzenie wyjasniajace przed Komisjg lub rzecznikiem praw stron w postgpowaniach w sprawie
handlu.

(10) W posiedzeniach wyjasniajacych uczestniczyt jedyny producent eksportujacy wspotpracujacy w toku dochodzenia,
tj. ,Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd.” (,Changmao”).

1.6. Uwagi dotyczace wszczecia postgpowania

(11) Komisja otrzymala uwagi dotyczace wszczecia postgpowania od Changmao. Wnioskodawca réwniez przekazal
uwagi w tej sprawie.

(12) Przedsigbiorstwo Changmao twierdzilo, ze skarzacy w pierwotnym dochodzeniu, tj. Ajinomoto Sweeteners Europe
SAS, prawdopodobnie nie byl niezaleznym podmiotem prawnym z siedzibg we Frangji, a jedynie oddzialem Ajino-
moto Inc. Ponadto twierdzono, ze oddzial ten korzystal ze sprawozdan z audytu stanowigcych integralng czes¢ Aji-
nomoto Inc. w Japonii, w ktérych zawyzano koszty francuskiej fabryki poprzez stosowanie metod wyceny wew-
netrznej, cen transferowych i kalkulacji kosztow, co znieksztalcalo koszty produkcji aspartamu w Europie
i skutkowato nalozeniem cla antydumpingowego.

(13) Komisja zauwaza, Ze twierdzenia te odnosza si¢ do pierwotnego dochodzenia, ktére zakonczono w lipcu 2016 . (%),
i dlatego zostaly odrzucone, poniewaz nie mialy znaczenia dla obecnego dochodzenia.

(14) Przedsigbiorstwo Changmao podniosto takze, ze wszczecie dochodzenia byto niezgodne z prawem bez uprzedniego
zbadania tozsamosci niderlandzkiego funduszu inwestycyjnego Standard Investment, ktéry nabyl niektére aktywa
produkcyjne Hyet Sweet zwigzane z produkcjg aspartamu i zatrudnil niektérych pracownikéw Hyet Sweet w toku
postepowania upadlo$ciowego toczacego si¢ wobec Hyet Sweet. Wskazano, ze nie bylo jasne, czy fundusz ten byt
podmiotem powigzanym z Ajinomoto Inc., a takze ze fundusz mégt stuzy¢ do ukrywania Zrédet kapitatu w Japonii,
chronigc w ten sposéb interesy Ajinomoto Inc. przed przywozem aspartamu z ChRL poprzez naduzywanie unijnych
procedur antydumpingowych.

(15) Komisja zauwaza, Ze zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego Komisja musi wszcza¢ przeglad obo-
wigzujgcych Srodkéw antydumpingowych, jezeli istnieja wystarczajace dowody wskazujace na prawdopodobiefi-
stwo wystapienia dumpingu i szkody, uzasadniajace wszczecie przegladu wygas$nigcia. Wniosek o dokonanie prze-
gladu zlozony przez HSWT, o ktérym to wniosku mowa w motywie 4, zawieral takie informacje. Przedmiotem
dochodzenia jest przywoéz aspartamu z ChRL. To, czy akcjonariusz wnioskodawcy jest powiazany z japonskim pro-
ducentem aspartamu, nie ma znaczenia dla wszczecia niniejszego dochodzenia. W zwigzku z tym argument ten zos-
tat odrzucony.

(16) Przedsigbiorstwo Changmao podniosto takze, Ze Komisja nie powinna byla wszczynaé przegladu wygasnigcia,
poniewaz w zawiadomieniu o wszczeciu nie odniesiono si¢ do okolicznosci upadlosci Hyet Sweet ani nie podano
zadnego wstepnego uzasadnienia powoddéw, dla ktorych wniosek HSWT o dokonanie przegladu mialby okazac si¢
zgodny z wymogami art. 11 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego. Podniesiono ponadto, ze Komisja nie uwzgled-
nita wplywu upadltosci Hyet Sweet na legitymacje HSWT do wystapienia o wszczecie przegladu wygasniecia.

(®) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/1247.
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(18)

(20)

Komisja zauwaza, ze art. 11 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego nie zawiera zadnych przepiséw dotyczacych
zmian struktury przemystu Unii. Ponadto przedsigbiorstwo Changmao nie wyjasnito, dlaczego upadtos¢ Hyet
Sweet miataby wplynaé na legitymacje HSWT do wystapienia o wszczecie przegladu wygasniecia i dlaczego przy-
czyny upadlosci Hyet Sweet powinny by¢ wymienione w zawiadomieniu o wszczeciu. W chwili rozpatrywania
wniosku o dokonanie przegladu wygasniecia przedsiebiorstwo Hyet Sweet juz nie istnialo, a przedsi¢biorstwo
HSWT bylo jedynym producentem aspartamu w Unii. W zwiazku z tym powyzsze argumenty zostaly odrzucone.

Przedsigbiorstwo Changmao twierdzito, ze Komisja nie byla w stanie dokona¢ przegladu oceny szkody przeprowa-
dzonej pierwotnie dla oddzialu Ajinomoto Inc. zajmujacego si¢ produkcjg aspartamu (od 2016 r. — Hyet Sweet
SAS) poprzez odniesienie do innego przedsigbiorstwa, tj. HSWT, w toku obecnego przegladu wygasniecia. Ponadto
stwierdzono, ze szereg wskaznikow szkody w trzyletnim okresie poprzedzajacym wszczecie obecnego dochodzenia
odnosi si¢ do przedsigbiorstwa Hyet Sweet SAS, ktére w polowie tego okresu oglosito upadtosé, przy czym przedsie-
biorstwo HSWT nie zostalo jego nastgpca, poniewaz miato ono kupi¢ od Hyet Sweet jedynie niekt6re aktywa i prze-
jac jedynie cze$¢ jego pracownikow.

W dochodzeniu antydumpingowym wszczetym na podstawie art. 5 lub art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawo-
wego Komisja musi dokonaé oceny szkody poniesionej przez caly przemyst Unii, a nie przez konkretnego produ-
centa. Przemyst Unii moze sklada¢ si¢ z jednego producenta unijnego lub szeregu takich producentéw. Ponadto to,
czy struktura przemystu Unii zmienila si¢ migdzy pierwotnym dochodzeniem a przegladem wygasnigcia, nie ma
wplywu na ten przeglad. Wynika to z faktu, ze celem przegladu wygasnigcia jest ocena, czy obowigzujace Srodki
powinny by¢ kontynuowane czy zakoniczone, po dokonaniu oceny, czy wygasniecie srodkéw prowadzitoby praw-
dopodobnie do kontynuacji lub ponownego wystapienia dumpingu i istotnej szkody dla przemystu Unii. Ponadto
fakt, ze wskazniki szkody przed 2019 r. odnoszg si¢ do Hyet Sweet SAS, a od 2019 r. do HSWT (przy czym oba te
przedsigbiorstwa sg unijnymi producentami aspartamu), jest nieistotny, poniewaz ocena szkody dokonywana przez
Komisje dotyczy przemystu Unii, a nie konkretnych producentéw. W zwigzku z tym powyzsze argumenty zostaly
odrzucone.

Przedsigbiorstwo Changmao twierdzito ponadto, ze we wniosku o dokonanie przegladu przedsigbiorstwo HSWT
przedstawilo dwa rézne zestawy danych dotyczacych konsumpcji w Unii. W pierwszym zestawie wykorzystano
konsumpcj¢ oszacowang przez Allied Market Research (,AMR”), przyw6z z Chin oparto na chinskich statystykach
dotyczacych chiniskiego wywozu, natomiast przywoz z Japonii obliczono jako réznice miedzy catkowita konsump-
cja a suma chinskiego wywozu i sprzedazy UE. W drugim zestawie danych wykorzystano przywoéz z Chin i Japonii
zgodnie z bazg danych utworzong na podstawie sprawozdan okre$lonych w art. 14 ust. 6. Przedsigbiorstwo Chang-
mao wskazalo, ze istnialy duze rozbieznosci pomigdzy tymi dwoma zestawami danych oraz ze Komisja nie uwz-
glednila tych rozbieznosci przy podejmowaniu decyzji o wszczeciu przegladu wygasnigcia, co jest sprzeczne
z wymogami art. 11 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego, zgodnie z ktérymi wniosek o dokonanie przegladu powi-
nien opieraé si¢ na wiarygodnych i sp6jnych danych. Ponadto w marcu 2022 r. przedsigbiorstwo Changmao zwrd-
cito si¢ do Komisji o zweryfikowanie doktadnosci zbioru danych dotyczacych konsumpcji w Unii przedstawionego
w tabeli 4 wniosku o dokonanie przegladu oraz o zmiang zbioru danych dotyczacych konsumpcji w Unii przedsta-
wionego w tabeli 2 wniosku o dokonanie przegladu.

Po pierwsze, Komisja ustalita konsumpcje w Unii w toku dochodzenia, jak wyjasniono w motywach 178-181,
w razie potrzeby korygujac dane przedstawione we wniosku. Po drugie, w odniesieniu do niesp6jnosci wykorzysta-
nych danych statystycznych, Komisja zauwaza, ze baza danych utworzona na podstawie sprawozdan okreslonych
w art. 14 ust. 6 nie obejmuje przywozu w ramach procedury uszlachetniania czynnego, podczas gdy baza danych
zawierajaca chinskie statystyki dotyczace wywozu obejmuje caly chifiski wywoéz. Jak wyjasniono w motywie 190,
znaczna wielko$¢ przywozu z ChRL odbywala si¢ z zastosowaniem procedury uszlachetniania czynnego. Ponadto
baza danych utworzona na podstawie sprawozdan okreslonych w art. 14 ust. 6 obejmuje przywdz prowadzony
zgodnie z przepisami celnymi obowigzujgcymi w panstwach cztonkowskich, w ktérych dokonywany jest przywéz,
natomiast chifiska baza danych obejmuje wywéz dokonywany zgodnie z chifiskimi przepisami celnymi. Dlatego tez
mogg istnie¢ réznice migdzy catkowita wielkoscia przywozu z Chin w bazie danych utworzonej na podstawie spra-
wozdan okre$lonych w art. 14 ust. 6 lub bazie danych Eurostatu w odniesieniu do danego produktu a wielkoscig
wywozu z Chin do Unii w chiniskiej bazie danych. Co wigcej, chociaz przedsigbiorstwo Changmao wydaje si¢ blednie
przytaczaé art. 11 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego, Komisja zbadala dokladnos¢ i adekwatno$é¢ dowodéw
przedstawionych we wniosku o dokonanie przegladu i uznata, ze ogdlne dane liczbowe i tendencje pochodzace
z r6znych Zrédel stanowia wystarczajace dowody uzasadniajace wszczecie dochodzenia. W zwigzku z tym argu-
ment ten zostal odrzucony.
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(22)  Przedsigbiorstwo Changmao podnosito, ze Srodki antydumpingowe nalozone na przywoéz aspartamu z ChRL nie
chronily przemystu Unii, lecz wspieraly przywoz aspartamu z Japonii. Zdaniem tego przedsi¢biorstwa przywoz ten
wzrdst po wprowadzeniu $rodkéw antydumpingowych, tradycyjnie po wysokich cenach i w duzych ilosciach, kosz-
tem uzytkownikéw i konsumentéw unijnych. Przedsigbiorstwo Changmao skrytykowato Komisje za to, ze nie zwré-
cifa si¢ do HSWT o wyjasnienie tej kwestii. Ponadto podnosito ono, ze przywoéz z Japonii byt zwigzany z upadloscia
Hyet Sweet i chociaz Komisja byla §wiadoma upadlosci tego przedsigbiorstwa, nie zwrdcita si¢ do HSWT o wyjasnie-
nie jej przyczyn. Stwierdzono réwniez, ze jezeli obowigzujace Srodki nie mogly zapobiec upadtosci Hyet Sweet,
oznaczalo to, ze nie istnial zwigzek przyczynowy miedzy upadloscia Hyet Sweet a przywozem z ChRL.

(23) Celem wprowadzenia $rodkéw antydumpingowych jest przywrdcenie réwnych warunkéw dziatania na rynku unij-
nym. Aspartam produkuje si¢ wytacznie w Unii, ChRL i Japonii. Japonia jest wigc jedynie kolejnym Zrédlem przy-
wozu aspartamu. Fakt, Ze przywoz z Japonii wzrést po nalozeniu $rodkéw antydumpingowych na przywoz aspar-
tamu z ChRL, nie ma znaczenia dla obecnego przegladu wygasnigcia. Przedsigbiorstwo Changmao nie wyjasnito
réwniez, dlaczego Komisja powinna byla zwrécié si¢ do wnioskodawcy o wyjasnienie wzrostu przywozu aspartamu
z Japonii. Ponadto twierdzenie Changmao, Ze przywoz z Japonii byt zwiazany z upadloscia Hyet Sweet, nie zostalo
poparte zadnymi dowodami. W zwigzku z tym powyzsze argumenty zostaly odrzucone.

(24)  Przedsigbiorstwo Changmao argumentowalo ponadto, ze w o$wiadczeniu opublikowanym w internecie przez
HSWT i chifiskie przedsigbiorstwo Vitasweet we wrzesniu 2019 r. obydwa te przedsigbiorstwa stwierdzily, iz osigg-
nely porozumienie, zgodnie z ktérym przedsigbiorstwo Vitasweet mialo dostarcza¢ HSWT aspartam po konkuren-
cyjnej cenie (7). Ponadto twierdzono, ze jezeli Hyet Sweet lub HSWT dokonywaly przywozu aspartamu z ChRL, to
przywoz ten nie wyrzadzit zadnej szkody Hyet Sweet ani HSWT, lecz wspieral ich rozwdj. Jezeli wystapita szkoda,
powstala ona z wlasnej winy tych przedsigbiorstw. Podniesiono réwniez, ze przedsigbiorstwo HSWT nie wyjasnito
we wniosku o dokonanie przegladu, czy jest najwigkszym importerem aspartamu z Japonii i ChRL, a Komisja nie
dokonata wlasciwej oceny legitymacji HSWT na podstawie art. 11 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego. Ponadto
przedsigbiorstwo Changmao argumentowalo, ze status najwigkszego unijnego importera aspartamu wystarczy, aby
wylaczy¢ HSWT z definicji przemystu Unii.

(25) Komisja zauwaza, ze powyzsze twierdzenia zawierajg szereg informacji niezgodnych ze stanem faktycznym.
Oswiadczenie opublikowane w internecie, o ktérym mowa powyzej, nie zostalo wydane przez HSWT, lecz przez
chiniskie przedsigbiorstwo Vitasweet na jego stronie internetowej i odnosi si¢ ono do umowy z Hyet Sweet, a nie
z HSWT. HSWT i Hyet Sweet to dwa rézne podmioty, ktdre nie sg ze soba powiazane, jak wyjasniono w motywie
39. Ponadto przedsigbiorstwo HSWT nie przywozito ani nie sprzedawalo aspartamu z ChRL w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym. Co wigcej, poniewaz niniejsze dochodzenie obejmuje przywdz aspartamu z ChRL,
kwestia, czy przedsigbiorstwo HSWT przywozilo aspartam z Japonii w okresie objetym dochodzeniem przeglado-
wym, jest nieistotna z punktu widzenia zdolnosci do udzialu w postgpowaniu. W zwigzku z tym powyzsze argu-
menty zostaly odrzucone.

(26) Analiza przeprowadzona przez Komisj¢ potwierdzila, ze zaden z wymienionych elementéw wymienionych przez
Changmao — niezaleznie od tego, czy byt zgodny z faktami czy tez nie — nie wystarczyt do zakwestionowania kon-
kluzji, ze wniosek o dokonanie przegladu zawieral wystarczajace dowody wskazujace na to, ze wygasnigcie Srodkéw
prawdopodobnie doprowadzitoby do kontynuacji dumpingu i ponownego wystapienia szkody. Aspekty te zostaly
ustalone na podstawie najlepszych dowodéw dostgpnych wnioskodawcy w tym czasie i byly wystarczajaco repre-
zentatywne 1 wiarygodne. Ponadto argumenty przedstawione przez Changmao i kontrargumenty przedstawione
przez wnioskodawce zbadano szczegdtowo w toku dochodzenia i oméwiono ponizej. Na podstawie powyzszych
ustalen Komisja potwierdzita, ze wnioskodawca przedstawil wystarczajace dowody wskazujace na to, ze wygasniecie
srodkéw prawdopodobnie doprowadzitoby do kontynuacji dumpingu i ponownego wystapienia szkody, spelniajac
tym samym wymogi okreslone w art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.

(27) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsigbiorstwo Changmao zakwestionowalo oceng
Komisji, zgodnie z ktdra to, czy ostateczny akcjonariusz wnioskodawcy jest powigzany z japoniskim producentem,
nie ma znaczenia dla wszczgcia niniejszego dochodzenia. Przedsigbiorstwo Changmao twierdzilo, Ze jedynie pelne
ujawnienie struktury wlasnosci HSWT moze daé szczegélowy i kompleksowy obraz sytuacji HSWT i tym samym
umozliwi¢ lepsze zrozumienie istoty szkody albo braku szkody producenta unijnego i przyczyn takiego stanu rzeczy.
Ponadto przedsigbiorstwo Changmao twierdzilo, ze nazwa beneficjenta rzeczywistego i akcjonariuszy posiadajacych
pakiet kontrolny, zwanych przez HSWT i Komisj¢ ,Standard investment”, jest niepoprawna i nalezy ja poprawic.

() http:/[www.vitasweet.cn/news/30.html
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(28) Jak wskazano w motywie 15, to, czy rzeczywisty akcjonariusz wnioskodawcy jest powigzany z japonskim produ-
centem, nie ma znaczenia dla wszczecia niniejszego dochodzenia, ktére dotyczy przywozu aspartamu z ChRL, a nie
z Japonii. Ponadto ostateczny akcjonariusz producenta unijnego nie ma znaczenia w kontekscie oceny szkody doko-
nanej przez Komisje w ramach obecnego dochodzenia. Ponadto, jak wskazano w motywie 45, w toku dochodzenia
przedsiebiorstwo HSWT ujawnito wykres przedstawiajacy strukture grupy Hyet Sweet SAS do grudnia 2018 r.,
wykres przedstawiajacy strukture grupy HSWT/Standard Investment w lutym 2022 r. oraz wykres poréwnawczy
miedzy obecnymi strukturami Hyet Sweet SAS i HSWT/Standard Investment. Przedsiebiorstwo HSWT przekazato
réwniez Komisji informacje szczeg6lnie chronione dotyczace jego whasciciela rzeczywistego. Te informacje szczegdl-
nie chronione nie wskazuja na zaden zwigzek z Ajinomoto Japan. Ponadto Standard Investment stanowi og6lna nie-
formalng nazwe stosowang wobec réznych podmiotéw w grupie, do ktérej nalezy HSWT. Jednym z takich podmio-
tow jest SIF Il Holding Cooperatief U.A. (,SIF I oznacza ,Standard Investment Fund 3”). W zwigzku z tym
powyzsze argumenty zostaly odrzucone.

1.7. Kontrola wyrywkowa

(29) Ze wzgledu na duzg liczbe producentéw w panistwie, ktorego dotyczy postepowanie, i importer6w niepowigzanych
w Unii Komisja podala w zawiadomieniu o wszczgciu, Ze moze dokonaé kontroli wyrywkowej wéréd producentéw
eksportujacych i importeréw niepowigzanych zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

1.7.1. Kontrola wyrywkowa importeréw

(30) Aby podja¢ decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préoby, Komisja zwrodcita si¢ do importeréw niepowigzanych o udzielenie infor-
macji okreslonych w zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania.

(31) Wymagane informacje i zgod¢ na wlaczenie do préby otrzymano od dwdch przedsigbiorstw. Ze wzgledu na tak nie-
wielka liczbe Komisja uznala, Ze kontrola wyrywkowa nie jest konieczna. Jedno z tych przedsigbiorstw poproszono
o wypelnienie kwestionariusza dla importeréw niepowigzanych. Okazalo si¢, ze drugie przedsigbiorstwo jest uzyt-
kownikiem, a zatem poproszono je o wypelnienie kwestionariusza dla uzytkownikéw.

1.7.2. Kontrola wyrywkowa producentow w ChRL

(32) Aby podja¢ decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli koniecznos¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja wezwala wszystkich producentéw w ChRL do udzielenia informa-
cji okreslonych w zawiadomieniu o wszczgciu. Ponadto Komisja zwrdcita si¢ do Misji Chifiskiej Republiki Ludowej
w Unii Europejskiej o wskazanie innych producentéw, ktérzy ewentualnie byliby zainteresowani udziatem w docho-
dzeniu, lub skontaktowanie si¢ z nimi.

(33) Dwodch producentéw eksportujacych z paristwa, ktérego dotyczy postgpowanie, tj. Vitasweet Jiangsu Co., Ltd
(~Vitasweet”) i Changmao, przedstawilo wymagane informacje i wyrazilo zgod¢ na wilaczenie ich do préby. Ze
wzgledu na tak niewielkg liczbe Komisja uznata, ze kontrola wyrywkowa nie jest konieczna.

1.8. Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu

(34) Komisja przestata rzadowi Chinskiej Republiki Ludowej (,rzad ChRL’) kwestionariusz dotyczacy istnienia znaczg-
cych zaklécen w ChRL w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego.

(35) Komisja wystosowala pisma zawierajace linki do kwestionariuszy do producentéw eksportujacych (Vitasweet
i Changmao), HSWT i znanych importeréw niepowiazanych oraz uzytkownikéw w dniu wszczecia postgpowania.
Te same kwestionariusze udostgpniono réwniez w aktach do wgladu dla zainteresowanych stron oraz online (%) —
na stronie internetowej DG ds. Handlu — w dniu wszczgcia postgpowania.

(36) Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu otrzymano jedynie od jednego producenta eksportujacego
(Changmao), HSWT i jednego uzytkownika, Mars Polska sp. z 0.0. Zaden importer niepowigzany nie przedstawil
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

() https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2534
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(37) Przedsigbiorstwo HSWT rozpoczeto produkcje aspartamu w Unii w 2019 r. Od syndyka masy upadlosciowej przed-
sigbiorstwa Hyet Sweet SAS nabylo ono wszystkie aktywa niezbedne do produkgji aspartamu, w tym budynki nale-
zgce weze$niej do Hyet Sweet SAS, na podstawie umowy zakupu aktywéw. Wnioskodawca wyjasnil, ze syndyk masy
upadlosciowej zorganizowal przetarg otwarty i ze zglosito si¢ kilku potencjalnych nabywcéw. Ostatecznie najwyz-
szg oferte zlozylo przedsi¢biorstwo HSWT. Przedsigbiorstwo HSWT przekazato réwniez niezbedne dane finansowe
dotyczace Hyet Sweet SAS za rok 2018. Przedsigbiorstwo Hyet Sweet SAS zaniechalo produkji aspartamu w Unii
w 2018 r. i oglosilo upadtos¢. W nastepstwie umowy zakupu aktywow przedsigbiorstwo HSWT otrzymato réwniez
serwer zawierajacy informacje finansowe Hyet Sweet SAS. Tym samym dane dotyczace dzialalnosci Hyet Sweet SAS
przed ogloszeniem upadlosci (za rok 2018) zostaly przekazane przez HSWT.

(38) W kilku o$wiadczeniach i podczas kilku posiedzen wyjasniajacych przedsigbiorstwo Changmao wielokrotnie wska-
zywalo na istnienie powigzan migdzy bylym producentem unijnym Hyet Sweet SAS i wnioskodawcg HSWT lub
dwoma grupami, do ktdrych naleza te podmioty (odpowiednio grupa Hyet i grupa Standard Investment/HSWT).
Przedsigbiorstwo Changmao nie przedstawito zZadnych dowodéw wskazujacych na zwigzek miedzy tymi dwoma
grupami. Przedsi¢biorstwo Changmao zwrdcito si¢ réwniez do Komisji o sprawdzenie, czy nicktore podmioty
wchodzgce w sklad tych dwdch grup byly ze sobg powigzane.

(39) Dochodzenie wykazalo, ze byly producent aspartamu Hyet Sweet SAS ani jego przedsigbiorstwa powigzane nie byli
powiazani z przedsiebiorstwem HSWT ani z jego przedsigbiorstwami powigzanymi. Komisja szczeg6towo zbadata
te kwestie¢ w toku dochodzenia i nie znalazta zadnych dowodéw, ktére moglyby wskazywad na powigzanie tych
dwoch podmiotéw ani ich grup.

(40)  Przedsigbiorstwo Changmao zwrdcito si¢ réwniez do Komisji o sprawdzenie, czy niektére przedsigbiorstwa powig-
zane, bedace czgScig grupy Standard Investment/HSWT, byly zaangazowane w produkcje aspartamu lub jego przy-
woéz z ChRL, w ktérym to przypadku podmioty te powinny przedstawi¢ odpowiedzi na pytania zawarte w kwestio-
nariuszu.

(41) Dochodzenie wykazalo, Ze jedynym producentem aspartamu w Unii jest wnioskodawca. Ponadto Komisja nie zna-
lazta Zadnych dowodéw potwierdzajacych, ze przedsigbiorstwo HSWT lub ktérekolwiek z jego przedsigbiorstw
powigzanych przywozi aspartam z ChRL. Dlatego tez o przestanie odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariu-
szu poproszono jedynie HSWT.

(42) Przedsigbiorstwo Changmao twierdzito, ze Hyet Sweet SAS i jego przedsigbiorstwo powigzane Hyet Sweet BV, ktdre
majg prowadzi¢ przywéz aspartamu z ChRL, s3 zobowigzane do przedstawienia oddzielnych odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu, poniewaz w przeciwnym razie dokonana przez Komisj¢ ocena stanu przemystu Unii nie
bylaby kompletna, co uniemozliwitoby dokonanie jakichkolwiek rozstrzygajacych ustalenn dotyczacych szkody
i prawdopodobienistwa jej ponownego wystapienia.

(43) Jak wyjasniono w motywie 37, serwery zawierajace dane finansowe Hyet Sweet SAS zostaly przejete przez HSWT
w ramach umowy zakupu aktywow. Przedsi¢biorstwo HSWT przedlozyto zadane informacje finansowe za 2018 r.
zwigzane z Hyet Sweet. W zwigzku z tym Komisja dysponowala pelnymi informacjami, aby przeprowadzi¢ analiz¢
szkody w okresie badanym. Przedsigbiorstwo Hyet Sweet BV nie jest powiazane z obecnym unijnym producentem
aspartamu, jak wyjasniono w motywie 39. To, czy przedsi¢biorstwo Hyet Sweet BV prowadzi przywéz aspartamu,
nie ma znaczenia dla oceny przemystu Unii, poniewaz byloby ono co najwyzej importerem niepowigzanym (o ile
w og6le przywozito produkt objety postepowaniem). W zwigzku z tym argument ten zostal odrzucony.

(44) Przedsigbiorstwo Changmao stwierdzilo, ze przedsigbiorstwo HSWT odméwito ujawnienia swoich beneficjentéw
rzeczywistych oraz wszelkich powiazan korporacyjnych i rodzinnych, faktu faczenia funkcji kierowniczych w r6z-
nych podmiotach, istnienia uméw handlowych oraz planéw, ktére wskazywalyby na istnienie zwigzkéw miedzy
HSWT a grupg Hyet Sweet.

(45) Komisja zauwaza, ze twierdzenie to jest niezgodne z faktami. 5 kwietnia 2022 r. przedsigbiorstwo HSWT ujawnito
wykres przedstawiajacy strukture grupy Hyet Sweet SAS do grudnia 2018 r., wykres przedstawiajacy strukture grupy
HSWT/Standard Investment w lutym 2022 r. oraz wykres poréwnawczy miedzy obecnymi strukturami Hyet Sweet
SAS i HSWT/Standard Investment. Wnioskodawca wyja$nit takze, ze niektre podmioty nalezace do grupy
HSWT/Standard Investment mialy w przeszto$ci podobne nazwy do przedsigbiorstw nalezacych do grupy Hyet, kt6-
rej whascicielem jest Ad Timmermans. Wynikalo to z faktu, ze w przesztosci istnialy plany wspétpracy miedzy grupa
HSWT/Standard Investment a przedsigbiorstwami Ada Timmermansa. Poniewaz jednak planéw tych nie zrealizo-
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wano, grupa HSWT zmienila nastepnie nazwy tych przedsigbiorstw, aby unikna¢ w przyszlosci niestusznych skoja-
rzefl z Adem Timmermansem. Tym samym przedsigbiorstwa nalezace do Ada Timmermansa sg catkowicie odreb-
nymi podmiotami prawnymi i nie majg zadnych powigzan z grupg Standard Investment/HSWT. Jak wyjasniono
powyzej, dochodzenie nie wykazalo zadnych powigzain miedzy grupa Standard Investment/HSWT a Hyet Sweet
SAS, a przedsigbiorstwo Changmao nie przedstawilo zadnych konkretnych dowodéw w tym zakresie poza bezpo-
dstawnymi spekulacjami. W zwigzku z tym argument ten zostal odrzucony.

(46) Przedsigbiorstwo Changmao twierdzilo, ze przedsigbiorstwo HSWT nie powinno by¢ uznawane za strong wspélpra-
cujacg, poniewaz nie dostarczylo znaczacej, nieopatrzonej klauzulg poufnosci wersji wszystkich zalgcznikéw
w odpowiedzi na pismo Komisji w sprawie uzupelnienia brakéw (takich jak wycena zapaséw i rachunki zarzadcze).
Ponadto przedsigbiorstwo Changmao twierdzito, ze przedsigbiorstwo HSWT dostarczylo skorygowana tabele
w kwestionariuszu bez wyja$nienia przyczyn tych modyfikacji. Podniesiono réwniez, ze tendencje dotyczace wskaz-
nikéw podanych dla jednostkowych kosztéw produkeji i zysku ze sprzedazy niepowigzanej w UE byly rézne we
wniosku o dokonanie przegladu i w zmienionym kwestionariuszu w odniesieniu do lat 2018-2020, przy czym
przedsigbiorstwo HSWT nie przedstawilo zadnego wyjasnienia tych rozbieznosci.

(47) Komisja nie zgodzila si¢ z tym twierdzeniem. W toku dochodzenia antydumpingowego, w ramach procesu uzupel-
niania brakéw, Komisja zwraca si¢ do wspolpracujacych stron (eksporteréw, producentéw unijnych, importeréw
i uzytkownik6w) o dostarczenie szeregu wyjasnien i dokumentéw, ktére sg z natury poufne, w celu przeprowadze-
nia dochodzenia. Pytania przestane przez Komisje w ramach procesu uzupelniania brakoéw byly réwniez z natury
poufne, poniewaz zawieraly szczegStowy opis informacji poufnych dostarczonych przez przedsigbiorstwo, ktére
nalezato wyjasnié. Przedsi¢biorstwo HSWT przekazalo otwarta wersje dokumentéw, ktore nie byly z natury poufne.
Wycena zapaséw i rachunki zarzadcze s dokumentami zawierajgcymi informacje z natury poufne. Zmieniona
odpowiedz na pytania zawarte w kwestionariuszu, ktérg przedstawito przedsigbiorstwo HSWT, wynika z dodatko-
wych pytan zadanych przez Komisjg, ktére rowniez sa z natury poufne. Ponadto dane zgloszone przez HSWT we
wniosku o dokonanie przegladu stanowia dowdd prima facie przedstawiony na potrzeby wszczecia przegladu,
w zwigzku z czym w toku dochodzenia konieczne mogg by¢ zmiany tych danych. Co wigcej, dane przedstawione
we wniosku o dokonanie przegladu wykorzystuje si¢ wylacznie do podjecia decyzji, czy wszczecie przegladu jest
uzasadnione. Z drugiej strony dane przekazywane w odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu po wszcze-
ciu dochodzenia s3 szczegblowo weryfikowane i odpowiednio korygowane/dostosowywane przez Komisje
w ramach procesu usuwania brakéw i kontroli na miejscu lub zdalnej kontroli krzyzowej. Dane przekazywane
w odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu mogg zostaé zweryfikowane w toku dochodzenia. Proces ten
przebiega tak samo w przypadku wszystkich zainteresowanych stron (w tym producentéw eksportujacych) wspot-
pracujagcych w ramach dochodzenia. Ostateczne dane przedstawiono w sekcji 5 obecnego rozporzadzenia.
W zwigzku z tym argument ten zostal odrzucony.

(48) Przedsigbiorstwo Changmao twierdzito, ze HSWT nie okreslito, ktére przedsigbiorstwa w zgloszonej strukturze
grup HSWT i Hyet Sweet byly zaangazowane w dzialalno$¢ gospodarczg zwigzang z aspartamem lub surowcami
uzywanymi do jego wytworzenia, w tym w produkcje, przetwarzanie, sprzedaz, przywéz i wywoz, testowanie,
wynajem budynkoéw i gruntéw na potrzeby produkeji, w zwiazku z czym struktury korporacyjne i relacje miedzy
tymi dwiema grupami pozostawaly niejasne i sprzeczne.

(49) Komisja nie zgadza si¢ z tym twierdzeniem. Na poczatku dochodzenia, juz w stalym kwestionariuszu, przedsigbior-
stwo HSWT stwierdzilo, ze Zadne z jego przedsigbiorstw powiazanych nie jest zaangazowane w produkcje lub
sprzedaz aspartamu produkowanego w Unii. Ponadto HSWT stwierdzilo, ze nie jest powigzane bezposrednio ani
posrednio z zadnym producentem ani eksporterem aspartamu z ChRL oraz ze nie sprzedaje w Unii aspartamu,
ktéry przywieziono z ChRL. W wyniku dochodzenia potwierdzono prawdziwos¢ tych twierdzen, a przedsigbiorstwo
Changmao nie przedstawito jakichkolwiek dowodéw prowadzacych do przeciwnych wnioskow. W zwiazku z tym
argument ten odrzucono.

(50) Przedsi¢biorstwo Changmao twierdzito réwniez, Ze w okresie objetym postgpowaniem HSWT wykorzystywalo
warsztaty i grunty bedace wlasnoscig Hyet Sweet SAS do produkcji aspartamu, poniewaz w trakcie postepowan lik-
widacyjnych HSWT mialo naby¢ jedynie niewielka ilos¢ sSrodkéw trwalych Hyet Sweet SAS. Twierdzilo ponadto, ze
brak nabycia gruntéw przez przedsigbiorstwo HSWT, natomiast wydzierzawienie ich od Hyet Sweet wskazuje, ze
HSWT i Hyet Sweet SAS sg powigzane.

(51) Jak wyjasniono w motywie 37, HSWT nabylo od syndyka masy upadlociowej przedsigbiorstwa Hyet Sweet SAS
wszystkie aktywa niezbedne do produkeji aspartamu, w tym budynki nalezace wczesniej do Hyet Sweet SAS, na
podstawie umowy zakupu aktywéw. Syndyk masy upadto$ciowej zorganizowal przetarg otwarty i zglosito si¢ kilku
potencjalnych nabywcéw. Ostatecznie najwyzszg oferte zlozyto przedsigbiorstwo HSWT. Poniewaz aktywa przed-
sighiorstwa Hyet Sweet SAS sprzedano w ramach postgpowania upadlosciowego, sprzedazy tych aktywéw doko-
nano po nizszej wartosci niz ich warto$¢ ksiggowa przewidziana w sprawozdaniu finansowym Hyet Sweet SAS, co
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wyjasnia roznic¢ migdzy wartosciag aktywow w sprawozdaniu finansowym Hyet Sweet SAS a wartoscig aktywow
w sprawozdaniu finansowym HSWT za rok 2019. Wnioskodawca wyjasnil, ze umowa zakupu aktywéw z syndy-
kiem masy upadto$ciowej nie obejmowala gruntéw, poniewaz Hyet Sweet SAS nie byto wiascicielem gruntéw, ale je
dzierzawilo. Ponadto dwdch przedsigbiorstw nie uznaje si¢ za powigzane, jezeli jedno z nich dzierzawi grunty lub
korzysta z gruntéw drugiego przedsigbiorstwa. Osoby fizyczne lub osoby prawne (tj. przedsigbiorstwa) uznaje si¢
za powiazane zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 127 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2015/2447 (°). W zwigzku z tym argument ten zostal odrzucony.

(52) Przedsigbiorstwo Changmao twierdzito réwniez niestusznie, ze HSWT przyznalo, ze w latach 2018-2019 obie
grupy HSWT i Hyet Sweet byly powigzane, poniewaz obie grupy zgodzily si¢, Ze nazwa Hyet bedzie uzywana przez
niektére przedsigbiorstwa obu grup.

(53) Komisja zauwaza, ze przedsi¢biorstwo HSWT nie zlozylo takiego o$wiadczenia w ramach dochodzenia. Ponadto
dwoch przedsibiorstw nie uznaje si¢ za powiazane jedynie na podstawie faktu, ze niektore przedsigbiorstwa
z dwoch réznych grup zgadzajg si¢ na uzywanie podobnych nazw, w tym przypadku ,Hyet”. Warunki umozliwiajace
uznanie dwdch przedsigbiorstw za powigzane przedstawiono w motywie 51. W zwigzku z tym argument ten zostal
odrzucony.

(54) Przedsigbiorstwo Changmao twierdzilo, ze poniewaz dwa przedsigbiorstwa powigzane z HSWT byly zaangazowane
w nabycie niektorych aktywéw od Hyet Sweet SAS i utworzenie HSWT, przedsigbiorstwa te musza przedstawi¢
odpowiedz na pytania zawarte w kwestionariuszu co najmniej w nastgpujacych kwestiach: 1) ich komercyjny interes
zwigzany z utworzeniem HSWT; 2) ich plany skutecznego rozwigzania probleméw, ktére doprowadzity do likwida-
cji Hyet Sweet; 3) zwiazek miedzy HSWT a grupg Hyet; 4) powody decyzji przedsigbiorstwa HSWT i jego wlascicieli,
aby zezwoli¢ grupie Hyet na dalszy przywéz aspartamu do Unii od konkurencyjnych producentéw w ChRL; 5) czy
subsydia przyznane przez rzad francuski pomagaja w reorganizacji dzialalnosci gospodarczej zwigzanej z asparta-
mem, czy tez pokrywaja koszty operacyjne.

(55) W ramach przegladu wygasniecia zasadniczo jedynie przedsigbiorstwa powigzane zaangazowane w produkcje
i sprzedaz produktu objetego przegladem musza przedlozy¢ odpowiedZ na pytania zawarte w kwestionariuszu. Jak
stwierdzono w motywie 176, przedsigbiorstwo HSWT jest jedynym podmiotem grupy Standard Investment/HSWT
zaangazowanym w produkcje i sprzedaz aspartamu w Unii. Ponadto HSWT i Hyet Sweet nie sa przedsigbiorstwami
powigzanymi i dlatego nie mogg ingerowa¢ w domniemang decyzje¢ grupy Hyet dotyczaca przywozu aspartamu
z ChRL. Ponadto w odniesieniu do domniemanych subsydiéw otrzymanych przez HSWT od rzadu francuskiego,
przedsigbiorstwo Changmao nie wyja$nito, dlaczego ten fakt bytby istotny dla przegladu wygasniecia. W zwigzku
z tym powyzsze argumenty zostaly odrzucone.

(56) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsigbiorstwo Changmao twierdzilo, ze przedsie-
biorstwo HSWT nie przedstawito urzgdowego dokumentu potwierdzajacego, ze przedsigbiorstwo Hyet Sweet SAS
przestalo istniec.

(57) Komisja odnotowala, ze przedsi¢biorstwo HSWT nie musialo przedstawi¢ takiego dokumentu. Jak wyjasniono
w motywie 37, przedsigbiorstwo HSWT nabylo aktywa od przedsigbiorstwa Hyet Sweet SAS, ktére oglosito upad-
tos¢. To, czy Hyet Sweet SAS nadal istnieje jako podmiot na potrzeby postepowania upadlosciowego, nie ma znacze-
nia z punktu widzenia obecnego przegladu wygasniecia. Wazne jest, ze przedsigbiorstwo Hyet Sweet SAS nie bylo
juz producentem aspartamu w Unii po sprzedazy swoich aktywéw przedsigbiorstwu HSWT. W zwigzku z tym argu-
ment ten zostal odrzucony.

(58) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsi¢biorstwo Changmao ponownie stwierdzilo, ze
przedsigbiorstwo Hyet Sweet SAS powinno bylo przedstawi¢ odpowiedz na pytania zawarte w kwestionariuszu jako
unijny producent aspartamu w okresie badanym, poniewaz bylo ono powiazane z HSWT od listopada 2018 r. do
lutego 2019 r., jako ze w okresie tym Hyet Sweet SAS i akcjonariusze HSWT prowadzili rozmowy na temat utwo-
rzenia spotki joint venture. Ponadto przedsiebiorstwo Changmao twierdzito, ze w tym okresie przedsigbiorstwo
HSWT: 1) wykorzystywalo marki i znaki towarowe HYET w ramach sprzedazy produktéw wytwarzanych w zakla-
dzie w Gravelines; 2) korzystalo z adreséw poczty elektronicznej z koficowka @Hyetsweet.com oraz, co wazne; 3)
stosowato nawet nazwe ,Hyet” w opisach tych dwéch spélek akcjonariuszy, tj. ,Hyet Sweet Now Holding BV”
i Hyet Sweet NL BV”. Przedsi¢biorstwo Changmao twierdzito, ze odpowiedZ odnos$nie do danych za rok 2018
powinno przedstawil samo przedsigbiorstwo Hyet Sweet lub przynajmniej dane te powinny zostaé zweryfikowane
we wspOlpracy z Hyet. Przedsigbiorstwo Changmao twierdzito, ze odpowiedZ na pytania zawarte w kwestionariuszu

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegélowe zasady wykonania nie-

ktérych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny,
Dz.U.L 343z 29.12.2015,s. 558.
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w imieniu Hyet Sweet SAS moégl przedstawi¢ syndyk masy upadlosciowej odpowiadajacy za Hyet Sweet SAS.
Ponadto przedsigbiorstwo Changmao twierdzilo, ze kwestionariusz byt konieczny nie tylko po to, aby uzyska¢ infor-
magcje finansowe Hyet Sweet SAS, ale réwniez informacje dotyczace sprzedazy, historii przedsigbiorstwa, struktury
i orientacji biznesowej. Przedsigbiorstwo Changmao stwierdzilo, ze przedsigbiorstwo HSWT nie moglo zapewnié¢
poprawnosci i kompletnosci informacji wymaganych w tym zakresie od Hyet Sweet SAS, na przyklad brakowato
informacji finansowych Hyet Sweet SAS za 2017 r., a Komisja musiata wybra¢ okres badany poczawszy od 2018 r.,
a nie od roku 2017. Przedsi¢biorstwo Changmao stwierdzilo, ze nie ma watpliwosci, w jaki sposéb przedsiebiorstwo
HSWT moglo zapewni¢ prawidlowos¢ i doktadno$¢ informacji finansowych przedstawionych przez Hyet Sweet
SAS. Changmao zwrdcito si¢ réwniez do Komisji o ujawnienie powodu, dla ktérego nie kontaktowala si¢ z Hyet
Sweet SAS.

(59) Jak wskazano w motywie 45, Komisja wiedziala o prébie wspélpracy miedzy tymi dwoma przedsigbiorstwami
i uwzglednita ten fakt w ocenie. Komisja stwierdzita jednak, ze fakt, iz akcjonariusze HSWT i Hyet Sweet SAS prowa-
dzili rozmowy na temat utworzenia spétki joint venture przez cztery miesigce w 2018 r. (w ktérym to okresie przed-
sighiorstwo HSWT moglo stosowa¢ znaki towarowe lub adresy poczty elektronicznej Hyet Sweet), nie miat Zadnego
istotnego wplywu na obecny przeglad wygasniecia. Jak wyjasniono w motywie 43, serwery zawierajace dane finan-
sowe Hyet Sweet SAS zostaly przejete przez HSWT w ramach umowy zakupu aktywéw. Ponadto istotni pracownicy
zatrudnieni w Hyet Sweet w 2018 r. kontynuowali pracg dla HSWT. Przedsigbiorstwo HSWT stanowito zatem naj-
lepsze zrédlo informacji finansowych i innych informacji dotyczacych Hyet Sweet SAS za rok 2018. W toku wizyty
weryfikacyjnej Komisja byta w stanie zweryfikowad informacje zadane w kwestionariuszu, gdyz miata dostep do nie-
zbednych informacji za 2018 r. i bytych pracownikéw Hyet Sweet SAS, ktorzy byli w stanie udzieli¢ odpowiedzi na
pytania zadane przez Komisj¢. Z tego wzgledu Komisja nie musiala kontaktowac¢ si¢ z Hyet Sweet SAS. Ponadto rok
2017 nie mial znaczenia w kontekscie tego dochodzenia, gdyz okres badany obejmowat okres od 1 stycznia 2018 r.
do 30 czerwca 2021 r. Przyjeta praktyka Komisji jest stosowanie okresu badanego obejmujacego trzy pelne lata
kalendarzowe poprzedzajace okres objety dochodzeniem. Komisja stwierdzila, ze proba nawigzania przez te dwa
przedsigbiorstwa stosunkéw handlowych nie miata znaczenia z punktu widzenia oceny kwestii, czy obowigzujace
$rodki antydumpingowe nalezy utrzymac, czy tez nalezy pozwoli¢, aby wygasty. W zwiazku z tym powyzsze argu-
menty zostaly odrzucone.

(60) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsigbiorstwo Changmao stwierdzito, Ze w ramach
grupy Hyet Sweet utworzono przedsigbiorstwo o nazwie Hyet Aspartame BV oraz Ze nie ujawniono Zadnych infor-
magji na temat dzialalnosci tego przedsigbiorstwa w okresie badanym, w tym informacji, czy byto ono producentem
aspartamu lub podmiotem prowadzacym handel aspartamem, kiedy zostalo zarejestrowane i w jakim celu. Przedsie-
biorstwo Changmao zwrdcilo si¢ rowniez do Komisji z prosba o wyjasnienie, czy spétka dominujaca przedsigbior-
stwa Hyet Sweet SAS (Stratco BV) zajmowata si¢ produkcjg aspartamu i handlem aspartamem.

(61) Jak wyjasniono w motywie 176, przedsigbiorstwo HSWT jest jedynym unijnym producentem aspartamu w Unii.
Komisja ustalita réwniez, Ze nie ma powigzan mi¢dzy Hyet Aspartame BV lub Stratco BV z jednej strony, a HSWT
z drugiej. W zwigzku z powyzszym ani Hyet Aspartame BV, ani Stratco BV nie muszg przedstawial odpowiedzi na
pytania zawarte w kwestionariuszu jako przedstawiciele przemystu Unii. Ponadto to, czy Hyet Aspartame BV lub
Stratco BV s3 podmiotami prowadzacymi handel aspartamem nie ma znaczenia z punktu widzenia ustalenia praw-
dopodobienstwa ponownego wystapienia szkody, ktére Komisja musi oceni¢ w toku przegladu wygasniecia. Przed-
sighiorstwa handlowe nie sg oczywiscie zobowigzane do wspdlpracy w toku dochodzen dotyczacych ochrony
handlu, a te dwa przedsigbiorstwa, nawet jezeli prowadzg handel aspartamem, nie muszg uczestniczy¢é w tym prze-
gladzie. W zwigzku z tym argument ten zostal odrzucony.

(62) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsigbiorstwo Changmao twierdzito, ze poniewaz
przedsigbiorstwo Sweet Now NL powigzane z HSWT zajmowalo si¢ nabywaniem i sprzedazg surowcow na rzecz
HSWT, przedsigbiorstwo Sweet Now NL musi przedstawi¢ odpowiedz na pytania zawarte w kwestionariuszu. Bez
wspolpracy ze strony Sweet Now NL koszty produkcji ponoszone przez HSWT nalezy ustali¢ na podstawie dostep-
nych faktéw oraz nalezy skorygowaé w dét stosowane ceny sprzedazy oraz podcigcie cenowe.

(63) Komisja nie zgodzila si¢ z tym twierdzeniem. W kwestionariuszu producentéw unijnych prosi si¢ o podanie swoich
pieciu gtéwnych dostawcoéw (pod wzgledem wartosci zakupow) w okresie objetym dochodzeniem przegladowym
kazdego gléwnego surowca stosowanego w produkji aspartamu. Na podstawie tych informacji Komisja w poszcze-
g6lnych przypadkach ocenia, czy w tym zakresie konieczne jest przedstawienie dodatkowych informacji. W wyniku
dochodzenia ustalono, ze przedsigbiorstwo HSWT nabylo wszystkie surowce bezposrednio od niepowigzanych
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dostawcéw, z wyjatkiem kilku zakupéw na poczatku 2019 r., kiedy to przedsiebiorstwo Sweet Now NL nabylo nie-
ktére surowce dla HSWT. Majac na uwadze wielko$¢ i czas tych zakupéw Komisja stwierdzila, ze przedsigbiorstwo
HSWT nie musiato przedstawi¢ dodatkowych informacji dotyczacych zakupéw surowcéw od Sweet Now NL.

(64) Przedsi¢biorstwo Changmao twierdzito réwniez, ze jezeli w okresie badanym doszto do ponownej sprzedazy aspar-
tamu wcze$niej sprzedanego przez HSWT przedsigbiorstwom powiagzanym, wowczas takie przedsigbiorstwo powia-
zane powinno przedstawi¢ odpowiedZ na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(65) W toku dochodzenia ustalono, ze przedsigbiorstwo powigzane nie odsprzedato aspartamu klientom niepowiaza-
nym. Przedsi¢biorstwo HSWT sprzedalo aspartam przedsiebiorstwu powigzanemu jedynie w latach 2019 i 2020
(odpowiednio 16 i 1 % catkowitej wielkosci produkgji), a nastepnie odkupito go niemal po tej samej cenie do celow
przeplywu $rodkéw pienigznych. Z tego wzgledu nie zaistniala potrzeba, aby Komisja wymagala przedstawienia
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu przez to przedsigbiorstwo powigzane. W zwigzku z tym argu-
ment ten zostal odrzucony.

1.9. Weryfikacja

(66) Komisja prowadzita dalsze badanie i weryfikacje wszystkich informacji uwazanych za niezbg¢dne do ustalenia praw-
dopodobienstwa kontynuacji lub ponownego wystapienia dumpingu i szkody oraz interesu Unii. Wizyty weryfika-
cyjne na podstawie art. 16 rozporzadzenia podstawowego odbyly si¢ na terenie nastgpujacych przedsigbiorstw:

Producent unijny

— Przedsigbiorstwo HSWT France SAS, Gravelines, Francja (obejmujace zar6wno Hyet Sweet SAS w 2018 r., jak
i HSWTod 2019 r. do korica okresu objetego dochodzeniem przegladowym).

1.10. Dalsze postgpowanie

(67) 15 lipca 2022 r. Komisja ujawnila istotne fakty i ustalenia, na podstawie kt6rych zamierza utrzymaé obowigzujace
srodki antydumpingowe (,ostateczne ujawnienie”). Wszystkim stronom wyznaczono okres, w ktérym mogly przed-
stawi¢ uwagi zwiazane z ujawnieniem tych informacji oraz zlozy¢ wniosek o posiedzenie wyjasniajace przed Komi-
sja lub przed rzecznikiem praw stron w postgpowaniach w sprawie handlu.

(68) Przedsigbiorstwo Changmao przedstawito uwagi i zlozylo wniosek o posiedzenie wyjasniajace, ktore odbylo sie
1 sierpnia 2022 r. Ponadto na twierdzenia przedstawione przez Changmao zareagowalo przedsigbiorstwo HSWT.
Do wszystkich tych twierdzen odniesiono si¢ w niniejszym rozporzadzeniu.

2. PRODUKT OBJETY PRZEGLADEM, PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY

2.1. Produkt objety przegladem

(69) Produktem objetym przegladem jest ten sam produkt co w pierwotnym dochodzeniu, tj. aspartam (ester 1-metylowy
N-L-a-aspartylo-L-fenyloalaniny, ester N-metylowy kwasu 3-amino-N-(a-karbometoksyfenetylo)-bursztynowego),
numer w rejestrze CAS 22839-47-0, obecnie objety kodem CN ex 2924 29 70 (kod TARIC 2924 29 70 05) (,pro-
dukt objety przegladem”).

(70) Aspartam stosuje si¢ jako sztuczng substancje stodzacg w wielu produktach, na przyklad w zywnosci, napojach
i produktach farmaceutycznych.

2.2. Produkt objety postepowaniem

(71)  Produkt objety niniejszym dochodzeniem jest produktem objetym przegladem pochodzacym z ChRL.

2.3. Produkt podobny

(72) W toku pierwotnego dochodzenia wykazano, a w przedmiotowym przegladzie wygasniecia potwierdzono, ze takie
same podstawowe wiasciwosci fizyczne i chemiczne, a takze te same podstawowe zastosowania majg nastgpujace
produkty:

— produkt objety postepowaniem,
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— produkt produkowany i sprzedawany na rynku krajowym ChRL oraz

— produkt wytwarzany i sprzedawany w Unii przez przemyst Unii.

(73)  Produkty te uznano zatem za produkty podobne w rozumieniu art. 1 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.

3. DUMPING

3.1. Uwagi wstepne

(74) W okresie objetym dochodzeniem przegladowym (tj. od 1 lipca 2020 r. do 30 czerwca 2021 r.) kontynuowano
przywoz aspartamu z ChRL. Wedlug Eurostatu udzial w rynku unijnym przywozu aspartamu z ChRL wynidst
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym [6-8 %] w poréwnaniu z udzialem w rynku w okresie objetym
dochodzeniem na poziomie [50-70 %] badanym w pierwotnym dochodzeniu. W ujeciu bezwzglednym przywéz
spadt o [70-80 %] od okresu objetego pierwotnym dochodzeniem.

(75) Jak wspomniano w motywie 36, tylko jeden z eksporteréw z ChRL, Changmao, wspdlpracowat w toku dochodze-
nia. Poniewaz przywé6z dokonywany przez przedsigbiorstwo Changmao stanowi mniej niz 3 % lacznego przywozu
aspartamu z ChRL w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, nie mozna go uzna¢ za reprezentatywny dla
facznego przywozu z ChRL. W zwigzku z tym 31 marca 2022 r. i 1 kwietnia 2022 r. Komisja poinformowata odpo-
wiednio wladze ChRL i przedsigbiorstwo Changmao, ze z uwagi na niewystarczajagcg wspolprace ze strony produ-
centéw eksportujgcych w ChRL Komisja zamierza zastosowac art. 18 rozporzadzenia podstawowego w odniesieniu
do ustalent dotyczgcych ChRL. Otrzymano uwagi od przedsigbiorstwa Changmao.

(76) Changmao stwierdzito, ze w pelni wspélpracowato i Komisja nie powinna bra¢ pod uwage faktéw gorszych niz
fakty zawarte w jego odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i w oéwiadczeniach, w tym dotyczacych
przywozu z Japonii i ChRL.

(77) Komisja wyjasnia, ze zastosowanie art. 18 rozporzadzenia podstawowego w tym przypadku odnosi si¢ do jej ustalef
dotyczacych kontynuacji lub ponownego wystapienia dumpingu oraz szkody w odniesieniu do ChRL, a nie do
przedsigbiorstwa Changmao. Wszystkie o$wiadczenia przedstawione przez Changmao w ramach dochodzenia zos-
taly nalezycie ocenione w odpowiednich sekcjach niniejszego rozporzadzenia. Poniewaz uznano, ze wywdz dokony-
wany przez przedsigbiorstwo Changmao nie jest reprezentatywny dla tacznego przywozu do Unii z ChRL, Komisja
nie obliczyla indywidualnego marginesu dumpingu dla Changmao. Wobec braku wspélpracy obejmujacej reprezen-
tatywne iloci Komisja obliczyta krajowy margines dumpingu, jak wyszczegdlniono w sekcji 3 ponizej. Nie trzeba
dodawad, ze w przegladach wygasniecia nie dokonuje si¢ przegladu rzeczywistych cel antydumpingowych; oblicze-
nia wykorzystuje si¢ jedynie jako podstawe ustalen dotyczacych prawdopodobiefistwa kontynuacji/ponownego
wystapienia dumpingu i szkody. W zwigzku z tym, nawet gdyby Komisja obliczyla indywidualny margines dum-
pingu dla przedsigbiorstwa Changmao, nie miatoby to wplywu na wynik dochodzenia, ktéry zalezat od obliczenia
krajowego marginesu dla pozostatych 97 % przywozu. Indywidualny margines dumpingu przedsigbiorstwa Chang-
mao, ograniczony do zaledwie 3 % chifiskiego przywozu do Unii, nie mialby zatem znaczenia dla ustalenia, czy
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym dumping utrzymywal si¢ na terenie calego kraju.

(78) W zwiazku z tym, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego, ustalenia w odniesieniu do prawdopodobieri-
stwa kontynuacji lub ponownego wystgpienia dumpingu oparto na dostepnych faktach, w szczeg6lnosci na infor-
macjach zawartych we wniosku o dokonanie przegladu, informacjach otrzymanych od producenta unijnego i od
Changmao oraz dostgpnych danych statystycznych, mianowicie danych pochodzacych z bazy danych utworzonej
na podstawie sprawozdan okreslonych w art. 14 ust. 6 oraz Global Trade Atlas (,GTA”).

3.2. Procedura ustalania warto$ci normalnej na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego
w odniesieniu do przywozu aspartamu pochodzacego z ChRL

(79) W swietle wystarczajacych dowodéw dostepnych w momencie wszczecia dochodzenia, ktére zdaja si¢ wykazywad
w odniesieniu do ChRL na istnienie znaczacych zaktdceri w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podsta-
wowego, Komisja wszczela dochodzenie na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.
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(80) W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne do dochodzenia w odniesieniu do domniemanych znaczacych
zakl6cen Komisja przestala kwestionariusz rzadowi ChRL. Ponadto w pkt 5.3.2 zawiadomienia o wszczeciu Komisja
wezwala wszystkie zainteresowane strony do przedstawienia swoich opinii i informacji oraz do dostarczenia dowo-
déw potwierdzajacych dotyczacych zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego w terminie 37 dni od
daty opublikowania tego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Nie otrzymano odpowiedzi na
pytania zawarte w kwestionariuszu od rzgdu ChRL i nie wplynely w wyznaczonym terminie stanowiska dotyczace
zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego. Nastepnie 13 czerwca 2022 r. Komisja poinformowata
rzad ChRL, Ze do ustalenia istnienia w ChRL znaczacych zaktocen wykorzysta dostepne fakty w rozumieniu art. 18
rozporzadzenia podstawowego.

(81) W pkt 5.3.2 zawiadomienia o wszczeciu Komisja wskazala réwniez, ze w $wietle dostgpnych dowodéw moze zaist-
nie¢ potrzeba wyboru odpowiedniego reprezentatywnego kraju na podstawie art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia
podstawowego w celu ustalenia wartosci normalnej na podstawie nieznieksztalconych cen lub wartosci odniesienia.
Komisja stwierdzita ponadto, ze zbada mozliwo$¢ wykorzystania innych potencjalnie odpowiednich krajow zgodnie
z kryteriami okre$lonymi w art. 2 ust. 6a tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego.

(82) 4 marca 2022 r. Komisja poinformowala w nocie (,pierwsza nota”) zainteresowane strony o odpowiednich zrédtach,
ktére zamierza wykorzysta¢ do okreslenia wartosci normalnej. W nocie tej Komisja przedstawita wykaz wszystkich
czynnikéw produkeji, takich jak surowce, energia i sila robocza, wykorzystywanych w produkcji aspartamu.
Ponadto w oparciu o kryteria wyboru nieznieksztalconych cen lub wartosci odniesienia Komisja zidentyfikowata
potencjalne reprezentatywne kraje, mianowicie uznata Argentyne, Malezje i Tajlandi¢ za odpowiednie reprezenta-
tywne kraje. Komisja otrzymala uwagi od Changmao dotyczace pierwszej noty.

(83) 28 kwietnia 2022 r. Komisja poinformowala w drugiej nocie (,druga nota”) zainteresowane strony o odpowiednich
zrédlach, ktére zamierza wykorzystaé do okreslenia warto$ci normalnej, z wykorzystaniem Malezji jako reprezenta-
tywnego kraju. Poinformowala rowniez zainteresowane strony, Ze ustali koszty sprzedazy, koszty ogélne i admini-
stracyjne (,koszty SG&A”) oraz zyski na podstawie danych przedsigbiorstwa Ajinomoto (Malaysia) Berhad (,Ajino-
moto Malaysia”), producenta zywnosci, przypraw i syntetycznych substancji stodzacych w Malezji. Nie otrzymano
zadnych uwag.

3.3. Warto$¢ normalna

(84) Zgodnie z art. 2 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego ,[p]odstawa obliczenia wartosci normalnej s zwykle ceny
uiszczone lub nalezne w zwyktym obrocie handlowym przez niezaleznych nabywcéw w kraju wywozu”.

(85) Zgodnie jednak z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,w przypadku stwierdzenia [...], Ze ze wzgledu
na istnienie w kraju wywozu znaczacych zaklécen w rozumieniu lit. b) nie jest wlasciwe stosowanie cen i kosztéw
krajowych w tym kraju, warto$¢ normalng konstruuje si¢ wylacznie na podstawie kosztéw produkeji i sprzedazy
odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny lub wartosci odniesienia” oraz ,[warto$¢ normalna) obejmuje niezniek-
sztalcong i odpowiednia kwote kosztéw administracyjnych, kosztéw sprzedazy i kosztéw ogélnych oraz zyski”.

(86) Jak wyjasniono ponizej, w obecnym dochodzeniu Komisja stwierdzita, Ze w oparciu o dostgpne dowody oraz ze
wzgledu na brak wspdlpracy ze strony rzadu ChRL i producentéw eksportujacych zastosowanie art. 2 ust. 6a rozpo-
rzadzenia podstawowego byto wlasciwe.
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3.3.1. Istnienie znaczgcych zaktocen

(87) Mimo ze Komisja nie prowadzila w przeszlosci dochodzen dotyczacych wywozu aspartamu w kontekscie art. 2
ust. 6a, w toku prowadzonego niedawno dochodzenia dotyczacego innej sztucznej substancji stodzacej w ChRL,
mianowicie acesulfamu K ("), Komisja ustalita, Ze istniejg znaczace zaktdcenia w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) roz-
porzadzenia podstawowego. Komisja uznala w swoim dochodzeniu, ze — jak wynika z dostgpnych dowodéw —
zastosowanie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego réwniez bylo wlasciwe.

(88) W toku tego dochodzenia Komisja ustalita, ze w ChRL dochodzi do istotnej interwencji rzgdowej, co zakldéca proces
skutecznej alokacji zasobéw zgodnie z zasadami rynkowymi (1!).

(89) W szczegblnosci Komisja stwierdzita, Ze w sektorze acesulfamu K znaczna cze$¢ przedsigbiorstw nadal stanowi
wiasno$¢ rzadu ChRL w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego ('?), a ponadto
rzad ChRL dysponuje réwniez mozliwo$cig ingerowania w ceny i koszty dzigki obecnosci przedstawicieli pafistwa
w przedsigbiorstwach w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret drugie rozporzadzenia podstawowego (*°).

(90) Komisja uznata ponadto, Ze obecno$¢ i ingerencja przedstawicieli panstwa na rynkach finansowych, a takze w obsza-
rze dostaw surowcow i materialéw do produkeji wywotuja dodatkowy zakldcajacy wplyw na rynek. Rzeczywiscie,
ogdlnie rzecz biorgc, system planowania w ChRL powoduje, ze zasoby sa skoncentrowane w sektorach uznanych
przez rzad za strategiczne lub z innego powodu wazne politycznie, a nie przydzielane zgodnie z mechanizmami
rynkowymi (**). Ponadto Komisja stwierdzila, ze przepisy chifiskiego prawa upadlo$ciowego i chiniskiego prawa rze-
czowego nie funkcjonujg w prawidlowy sposob w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret czwarte rozporzadzenia pod-
stawowego, co prowadzi do zakldcen wynikajacych w szczegdlnosci z utrzymywania niewyplacalnych przedsigbior-
stw na rynku oraz z przydzielania praw uzytkowania gruntéw w ChRL (*%).

(91) Podobnie Komisja stwierdzita zakl6cenia w kosztach wynagrodzen w sektorze acesulfamu K w rozumieniu art. 2
ust. 6a lit. b) tiret piate rozporzadzenia podstawowego (*°), jak rowniez zaktdcenia na rynkach finansowych w rozu-
mieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret szdste rozporzadzenia podstawowego, w szczegdlnosci pod wzgledem dostepu
przedsigbiorcéw do kapitatu w ChRL (V).

(92) Podobnie jak w przypadku poprzedniego dochodzenia dotyczacego acesulfamu K w obecnym dochodzeniu Komisja
zbadala, czy ze wzgledu na istnienie znaczgcych zakl6cen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podsta-
wowego wiasciwe bylo zastosowanie cen i kosztéw krajowych w ChRL. Komisja uczynita to na podstawie dowodéw

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/116 z dnia 27 stycznia 2022 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na
przywoz acesulfamu potasu pochodzgcego z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11
ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (Dz.U.L 19 z 28.1.2022, 5. 22).
(") Rozporzadzenie (UE) 2022/116, motywy 82-88 i 121-122.
(") Rozporzadzenie (UE) 2022/116, motywy 91-92.
(") Rozporzadzenie (UE) 2022/116, motywy 93-94, 96. Cho¢ przewidziane w ustawodawstwie chiriskim prawo do powolywania i odwo-
tywania kluczowych czlonkéw kierownictwa przedsigbiorstw panstwowych przez wlasciwe organy pafistwowe mozna uznac za prze-
jaw korzystania przez te organy z przystugujacych im praw wlasnosci, komérki KPCh tworzone zaréwno w przedsigbiorstwach pan-
stwowych, jak i w przedsigbiorstwach prywatnych stanowia kolejny istotny kanal umozliwiajacy panstwu ingerowanie w proces
podejmowania decyzji biznesowych. Zgodnie z prawem spélek ChRL w kazdej spolce nalezy ustanowi¢ organizacj¢ partyjng KPCh
(sktadajaca si¢ z co najmniej trzech cztonkéw KPCh, jak okreslono w statucie KPCh), a spétka zapewnia warunki konieczne do prowa-
dzenia dzialalnosci przez organizacj¢ partyjng. W przeszlo$ci wymag ten nie zawsze byt spetniany lub nie byl egzekwowany w rygo-
rystyczny sposéb. Poczawszy od co najmniej 2016 r. KPCh zaczela jednak rosci¢ sobie prawo do $cislejszego kontrolowania procesu
podejmowania decyzji biznesowych w przedsigbiorstwach panstwowych, traktujac to prawo jako jedna z wiodacych zasad jej polityki.
Naplywajace informacje sugeruja réwniez, ze KPCh wywiera presj¢ na przedsigbiorstwa prywatne, naklaniajac je do kierowania si¢
Lpatriotyzmem” i postepowania zgodnie z polityka partii. Informacje z 2017 r. wskazuja, Ze komoérki partyjne istnialy w 70 % spos-
r6d okoto 1,86 mln przedsiebiorstw prywatnych, a organizacje KPCh wywieraly coraz wicksza presje, aby zapewniono im mozliwos¢
podejmowania ostatecznych decyzji biznesowych w przedsigbiorstwach, w ktérych je utworzono. Wspomniane przepisy maja ogdlne
zastosowanie w calej chiriskiej gospodarce, we wszystkich sektorach, w tym do producentéw acesulfam K i ich dostawcéw materia-
tow.
Rozporzadzenie (U
Rozporzadzenie (U
Rozporzadzenie
Rozporzadzenie

2022/116, motywy 97-100.
2022/116, motywy 101-104.
/
/

V\,EEEE

UE
UE

2022/116, motywy 105-106.
2022/116, motywy 107-117.
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dostepnych w aktach sprawy, w tym dowodéw zawartych we wniosku o dokonanie przegladu i w sprawozdaniu ('),
ktére opieraja si¢ na publicznie dostepnych Zrédlach. Analiza ta obejmowala analize istotnych interwencji rzado-
wych w gospodarce ChRL ogélem, a takze konkretnej sytuacji na rynku w sektorze, do ktérego nalezy produkt
objety przegladem. Komisja uzupelnita te elementy dowodowe wlasnymi badaniami dotyczacymi poszczegdlnych
kryteriéw istotnych dla potwierdzenia istnienia znaczacych zaktécenr w ChRL stwierdzonych réwniez w jej poprzed-
nich dochodzeniach w tym wzgledzie.

(93) Wniosek o dokonanie przegladu w tej sprawie odnosil si¢ do sprawozdania, a w szczegdlnosci do zawartych w spra-
wozdaniu ustalen dotyczacych sektora chemicznego. Ponadto we wniosku wymieniono szereg dokumentéw progra-
mowych, ktére majg wplyw na sektor aspartamu, w tym 13. krajowy plan pigcioletni, inicjatywe ,Made in China
2025", 13. plan piecioletni dla przemystu chemicznego i petrochemicznego, wytyczne Rady Pafistwa w sprawie pro-
pagowania transformacji technologicznej przedsigbiorstw (2012), plan rozwoju przemystu lekkiego (2006-2020)
oraz 13. plan piecioletni na rzecz rozwoju przemystu chemicznego w prowincji Jiangsu.

(94)  Z dochodzenia wynika ponadto, ze w sektorze aspartamu rzad ChRL nadal utrzymuje pewien stopien wlasnosci
i kontroli w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret drugie rozporzadzenia podstawowego, w tym w odniesieniu do
nastepujacych przedsi¢biorstw panstwowych produkujacych aspartam: Niutang Group, L&P Food Ingredient
i Nantong Changhai Food Additives (wszystkie trzy przedsigbiorstwa naleza do jednej grupy (*?).

(95) Jezeli chodzi o obecnos¢ przedstawicieli paristwa w przedsigbiorstwach umozliwiajaca rzadowi ChRL ingerowanie
w ceny i koszty w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret drugie rozporzadzenia podstawowego, w toku dochodzenia
Komisja stwierdzila istnienie osobistych powiazan miedzy producentami produktu objetego przegladem a Komunis-
tyczng Partig Chin (,KPCh”). Ustalono, ze niektdrzy producenci aspartamu sg aktywnymi cztonkami stowarzyszenia
China Food Additives and Ingredients Association (CFAA), ktdrego statut stanowi, co nastepuje: ,Artykut 3: Stowa-
rzyszenie uznaje ogélne przywddztwo Komunistycznej Partii Chin i zgodnie z postanowieniami statutu Komunis-
tycznej Partii Chin ustanawia organizacje Komunistycznej Partii Chin, rozwija dzialalno$¢ Partii i zapewnia nie-
zbedne warunki dla dzialalnoSci organizacji partyjnej. Instytucja rejestrujaca i zarzadzajaca stowarzyszenia jest
Ministerstwo Spraw Cywilnych Chiniskiej Republiki Ludowej, a gtéwnym organem ds. rozbudowy partii jest Komitet
Partyjny Komisji ds. Administracji i Nadzoru nad Aktywami Panstwowymi Rady Pafistwa. Stowarzyszenie przyjmuje
wytyczne biznesowe, nadzor i zarzadzanie ze strony instytucji rejestrujacej i zarzadzajacej, gtéwnego organu ds. roz-
budowy partii oraz wlasciwych departamentéw zarzadzajacych przemystem. [...] Artykut 22: Powolywanie i odwo-
tywanie dyrektoréw: 1) Pierwsi dyrektorzy sg wspdlnie nominowani przez czlonkéw stowarzyszenia po jego zaloze-
niu i wybierani przez zgromadzenie przedstawicieli czlonkéw po zatwierdzeniu przez kierownictwo struktur partii.
Dochodzenie wykazalo, ze wér6d znanych producentéw aspartamu w ChRL przedsigbiorstwo Sinosweet pelni role
dyrektora wykonawczego, a przedsigbiorstwo Changmao Biochemical Engineering jest cztonkiem stowarzyszenia
pelniacym rolg¢ dyrektora. Ponadto zastgpca dyrektora generalnego Niutang Food Additives jest jednocze$nie prze-
wodniczacym zwigzku zawodowego i cztonkiem Ludowej Politycznej Konferencji Konsultacyjnej Chin.

(96) W sektorze aspartamu zaréwno przedsigbiorstwa publiczne, jak i prywatne sg objete nadzorem politycznym i otrzy-
mujg wytyczne polityczne. Producenci produktu objetego przegladem wyraznie zwracaja uwage na swoich stronach
internetowych na dzialania dotyczace rozbudowy partii, posiadaja czlonkéw partii w kierownictwie przedsigbior-
stwa i podkreslaja swoje powigzanie z KPCh. W toku dochodzenia ujawniono dziatania dotyczgce rozbudowy partii
w Niutang Group, ktdra jest przedsigbiorstwem panstwowym.

(97)  Co wiecej, w sektorze aspartamu mozna zaobserwowa¢ polityke faworyzujaca producentéw krajowych lub innego
rodzaju wplywanie na rynek w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret trzecie rozporzadzenia podstawowego.

(98) Przemyst aspartamu jest objety zakresem stosowania szeregu plandw, wytycznych i innych dokumentéw dotyczg-
cych dodatkéw do Zywnosci wydawanych przez organy na szczeblu krajowym, regionalnym i gminnym, np. 13.
planu pigcioletniego na rzecz innowacji technologicznych w zakresie zywnosci i 13. planu pigcioletniego na rzecz
przemystu petrochemicznego i chemicznego (aspartam bylby przyporzadkowany do kategorii chemikaliéw wyso-
kowarto$ciowych). Réwniez na poziomie regionalnym istnieja instrumenty pozwalajace pafistwu na interwencje

(**) Dokument roboczy stuzb Komisji SWD(2017) 483 final/2, 20. 12. 2017 r., dostepny pod adresem: https://trade.ec.europa.eu/doclib/
docs[2017[december/tradoc_156474.pdf.
(") https:/[www.lpfoods.com/


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
https://www.lpfoods.com/
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w sektorze aspartamu. Na przyklad prowincja Jiangsu, w ktdrej znajduje si¢ dwdch znanych producentéw aspar-
tamu: przedsigbiorstwo Jiangsu Vitasweet i powigzane z nim przedsigbiorstwo Changzhou Guanghui, utworzyta
fundusz na rzecz dostosowania strukturalnego sektora chemicznego, ktérego celem jest m.in. wspieranie moderni-
zacji, przenoszenia dzialalnosci i transformacji przedsigbiorstw. Chemiczne syntetyczne substancje stodzace wymie-
niono ponadto w wersji katalogu wytycznych dotyczacych dostosowania struktury przemystowej z 2019 r. (*) i dla-
tego podlegaja one odpowiednim obowigzujacym politykom rzadowym.

(99) Jak wida¢ w powyzszych przykladach, rzad ChRL kieruje rozwojem sektora aspartamu zgodnie z szerokim spek-
trum narzedzi polityki i wytycznych oraz kontroluje praktycznie wszystkie aspekty zwiazane z rozwojem i funkcjo-
nowaniem tego sektora. Sektor aspartamu korzysta zatem z rzagdowych wytycznych i interwencji rzadu dotyczacych
gléwnych surowcow, czyli cykloheksyloaminy i kwasu sulfaminowego.

(100) Ponadto producenci aspartamu sg rowniez beneficjentami subsydiéw panistwowych, co wyraZnie $wiadczy o tym, ze
sektor ten stanowi przedmiot zainteresowania panstwa. W toku dochodzenia Komisja ustalila, ze producenci aspar-
tamu, w tym Changmao Biochemical Engineering, otrzymujg bezposrednie subsydia panstwowe (*!). Ponadto na
stronie internetowej przedsigbiorstwa Vitasweet Jiangsu wskazano, ze od 2010 r. przedsigbiorstwo to jest uznawane
za centrum technologiczne prowincji Jiangsu w zakresie zywnosci funkcjonalnej i sktadnikéw, co bylo jednym
z celéw planu wdrozenia w prowingji Jiangsu dotyczacego rozwoju biotechnologii i przemystu nowych lekéw na
lata 2009-2012 (*?); $wiadczy to o tym, ze kwalifikuje si¢ ono do otrzymania rzagdowego wsparcia finansowego. Co
wiecej, przedsigbiorstwo Changzhou Guanghui Biotechnology, majace siedzibe w narodowym parku przemystu che-
micznego Changzhou, kwalifikuje si¢ do otrzymania wsparcia rzadowego, poniewaz wszystkie przedsigbiorstwa
majgce siedziby w tym parku podlegaja zawiadomieniu w sprawie znormalizowanego zarzadzania obszarami kon-
centracji przemystu chemicznego w celu wzmocnienia parkéw przemystu chemicznego w prowingji.

(101) Podsumowujac, rzad ChRL dysponuje Srodkami umozliwiajacymi sklanianie podmiotéw gospodarczych do prze-
strzegania celéw polityki publicznej polegajacych na wspieraniu promowanych galezi przemystu, w tym produkeji
[...], gtéwnego surowca wykorzystywanego do wytwarzania produktu objetego przegladem. Srodki te zaburzaja
wolne funkcjonowanie mechanizméw rynkowych.

(102) Obecne dochodzenie nie przyniosto zadnych dowodéw wskazujgcych, by dyskryminacyjne stosowanie lub nieodpo-
wiednie egzekwowanie przepisdw prawa upadlosciowego i prawa rzeczowego w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret
czwarte rozporzadzenia podstawowego w sektorze aspartamu, o ktérym mowa w motywie 90 powyzej, nie wply-
walo na producentéw produktu objetego przegladem.

(103) Sektor aspartamu pozostaje rowniez pod wplywem zaklécen kosztow wynagrodzen w rozumieniu art. 2 ust. 6a
lit. b) tiret piate rozporzadzenia podstawowego, o czym réwniez mowa powyzej w motywie 88. Znieksztalcenia te
wystepuja w sektorze zaréwno bezposrednio (przy wytwarzaniu produktu objetego przegladem lub gtéwnych mate-
rialéw do jego produkgji), jak i posrednio (przy dostepie do kapitatu lub materiatéw do produkcji od przedsigbior-
stw podlegajacych temu samemu systemowi pracy w ChRL).

(104) Ponadto w toku obecnego dochodzenia nie przedstawiono zadnych dowodéw wskazujgcych, ze sektor aspartamu
nie pozostaje pod wplywem interwencji rzagdowej w system finansowy w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret szoste
rozporzadzenia podstawowego, o czym mowa réwniez w motywie 88 powyzej. Dlatego istotna interwencja rza-
dowa w system finansowy prowadzi do wywierania powaznego wplywu na warunki rynkowe na wszystkich pozio-
mach.

(105) Komisja przypomina réwniez, Ze wytwarzanie produktu objetego przegladem wymaga szeregu materialéw do pro-
dukgcji. W przypadku gdy producenci produktu objetego przegladem kupuja lub zamawiaja te materialy, ceny, jakie
placa (i ktore sa rejestrowane jako ich koszty), sg narazone na te same wspomniane wczesniej zaklocenia systemowe.
Na przyklad dostawcy materialéw do produkeji zatrudniajg site roboczg, ktéra podlega zakldceniom; moga oni
zaciggaé pozyczki, ktére podlegajg zaktceniom w sektorze finansowym lub w zakresie alokacji kapitatu; a takze
podlegaja systemowi planowania, ktéry ma zastosowanie na wszystkich szczeblach administracji i sektoréw.

(*) Zob. sekcja 12 — Przemyst lekki; dostepne na stronie: www.gov.cn/xinwen/2019-11/06/content_5449193.htm (ostatnie wy$wietlenie
19 maja 2022 r.).

(*) Zob. sprawozdanie roczne przedsighiorstwa za lata 2021 i 2020: https://media-changmaobio.todayir.com/
2021041917080276349723103_tc.pdf oraz https://media-changmaobio.todayir.com/20220421185601518210220602_tc.pdf.

(*) W zalaczniku 3 s. 21 planu przewiduje sig, co nastepuje: ,[...] dazy¢ do zbudowania do 2012 r. 100 innowacyjnych platform wspar-
cia ustug, aby w pelni wspiera¢ szybki rozw6j przemystu biotechnologicznego i przemystu nowych lekéw w naszej prowingji”. Co
wiecej, wérod 100 platform umieszczonych w wykazie widnieje: ,87. Centrum Badati i Rozwoju Sktadnikéw Zywnosci Funkcjonalnej
w Jiangsu (zaplanowano budowe)”.


http://www.gov.cn/xinwen/2019-11/06/content_5449193.htm
https://media-changmaobio.todayir.com/2021041917080276349723103_tc.pdf
https://media-changmaobio.todayir.com/2021041917080276349723103_tc.pdf
https://media-changmaobio.todayir.com/20220421185601518210220602_tc.pdf
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(106) W rezultacie nie tylko ceny sprzedazy krajowej produktu objetego przegladem nie s odpowiednie do wykorzystania
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego, ale takze wszystkie koszty materialéw do produk-
Gji (w tym surowcow, energii, gruntow, finansowania, pracy itp.) sa znieksztalcone, poniewaz na ich ceny wywiera
wplyw istotna interwencja rzagdowa, jak opisano w czesciach A i B sprawozdania. Interwencje rzadowe opisane
w odniesieniu do alokacji kapitalu, gruntéw, pracy, energii i surowcéw wystepujg istotnie w catej ChRL. Oznacza to
na przyklad, ze materialy do produkgji, ktére produkowano w ChRL, na skutek polaczenia szeregu czynnikéw pro-
dukgji sg narazone na znaczace zaktécenia. To samo dotyczy materialéw do produkeji materiatéw do produkji i tak
dalej.

(107) W obecnym dochodzeniu rzagd ChRL ani producenci eksportujacy nie przedstawili zadnych przeciwnych dowodow
ani argumentow.

(108) Podsumowujgc, dostepne dowody $wiadczyly, ze ceny lub koszty produktu objetego przegladem, w tym koszty
surowcéw, energii i pracy, nie wynikaja z dzialania mechanizméw rynkowych, poniewaz wywiera na nie wplyw
istotna interwencja rzgdowa w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego, na co wskazuje rze-
czywisty lub potencjalny wplyw co najmniej jednego istotnego elementu sposérdd elementéw w nim wymienionych.
Na tej podstawie i wobec braku jakiejkolwiek wspétpracy ze strony rzagdu ChRL Komisja stwierdzita, ze w celu usta-
lenia wartosci normalnej w tym przypadku nie jest wlasciwe wykorzystanie cen i kosztéw krajowych. W zwigzku
z tym Komisja przystapita do konstruowania warto$ci normalnej wylacznie na podstawie kosztéw produkgji i sprze-
dazy odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny lub wartosci odniesienia, czyli, w tym przypadku, na podstawie
odpowiednich kosztéw produkeiji i sprzedazy w odpowiednim reprezentatywnym kraju, zgodnie z art. 2 ust. 6a
lit. a) rozporzadzenia podstawowego, jak oméwiono w nastepnej sekcji.

3.3.2. Kraj reprezentatywny

3.3.2.1. Uwagi ogélne

(109) Wyboru reprezentatywnego kraju dokonano na podstawie nastepujacych kryteriéw okreslonych w art. 2 ust. 6a roz-
porzadzenia podstawowego:

— Poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu ChRL. W tym celu Komisja wykorzystata kraje o docho-
dzie narodowym brutto na mieszkafica podobnym do ChRL na podstawie bazy danych Banku Swiatowego (?%).

— Produkgja produktu objetego przegladem w przedmiotowym kraju ().
— Dostepno$é odpowiednich danych publicznych w reprezentatywnym kraju.

— W przypadku gdy istnieje kilka potencjalnych reprezentatywnych krajéw, pierwszenstwo nalezy przyznac, w sto-
sownych przypadkach, panistwu z odpowiednim poziomem ochrony socjalnej i ochrony srodowiska.

(110) Jak wyjasniono w motywach 82 i 83, Komisja wydala dwie noty w odniesieniu do akt dotyczacych zrédel do celow
okreslenia wartosci normalnej: pierwsza note 4 marca 2022 r. i drugg note dotyczaca czynnikéw produkcji
28 kwietnia 2022 r. W notach tych opisano fakty i dowody lezace u podstaw odpowiednich kryteriéw, a takze
odniesiono si¢ do uwag otrzymanych przez strony na temat tych elementéw i odpowiednich Zrédel. W drugiej
nocie Komisja poinformowata zainteresowane strony o zamiarze rozwazenia Malezji jako odpowiedniego reprezen-
tatywnego kraju w obecnej sprawie, jezeli zostanie potwierdzone istnienie znaczacych zaklécen zgodnie z art. 2
ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.

3.3.2.2. Poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu ChRL

(111) W pierwszej nocie dotyczacej czynnikéw produkeji Komisja wyjasnita, ze nie wyglada na to, aby produkt objety
przegladem byl produkowany w jakimkolwiek kraju o poziomie rozwoju gospodarczego podobnym do ChRL zgod-
nie z kryteriami wymienionymi w motywie 109. Produkowano go jedynie w ChRL, Japonii i Unii.

() World Bank Open Data — Upper Middle Income, https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
(*) Jezeli w zadnym panistwie o podobnym poziomie rozwoju nie istnieje produkcja produktu objetego przegladem, mozna uwzglednié
produkeje produktu nalezacego do tej samej og6lnej kategorii lub sektora produktu objetego przegladem.


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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(112) W zwiazku z tym Komisja zbadala, czy produkowano produkt nalezacy do tej samej ogdlnej kategorii lub sektora co
produkt objety przegladem w kraju o poziomie rozwoju gospodarczego podobnym do poziomu ChRL. Komisja
wskazala zatem, ze wykorzysta produkcje substancji stodzacych, Srodkéw aromatyzujgcych i dodatkéw do zyw-
nosci, ktére sa produktami nalezacymi do tej samej ogdlnej kategorii co aspartam, do okreslenia odpowiedniego
reprezentatywnego kraju na potrzeby stosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.

(113) W pierwszej nocie dotyczacej czynnikéw produkeji Komisja wskazala Argentyne, Malezje i Tajlandi¢ jako panstwa
o podobnym poziomie rozwoju gospodarczego do ChRL, tzn. Ze oba s3 sklasyfikowane przez Bank Swiatowy jako
kraje ,,0 wyzszym $rednim dochodzie” na podstawie dochodu narodowego brutto, w ktérych zgodnie z dostgpnymi
danymi odbywa si¢ produkcja produktéw nalezacych do tej samej ogélnej kategorii.

3.3.2.3. Dostepnos¢ odpowiednich danych publicznych w reprezentatywnym kraju.

(114) W pierwszej nocie Komisja wskazala jedno przedsigbiorstwo w Argentynie, jedno przedsigbiorstwo w Malezji
i cztery przedsigbiorstwa w Tajlandii, w przypadku ktérych informacje finansowe dotyczace produktéw nalezacych
do tej samej og6lnej kategorii co produkt objety przegladem byly latwo dostepne w bazie danych Dun & Brad-
street (*) lub na stronie internetowej przedsigbiorstwa.

(115) W odniesieniu do Argentyny Komisja znalazta w bazie danych Dun & Bradstreet z 2020 r. fatwo dostepne informa-
cje finansowe dotyczgce jednego producenta produktéw nalezacych do tej samej ogdlnej kategorii co produkt objety
przegladem, Laboratorios Argentinos Farmesa, wytwarzajacego produkty nalezace do tej samej ogdlnej kategorii co
aspartam, ale nie znalazta opublikowanych sprawozdan finansowych.

(116) Jesli chodzi o Malezje, Komisja znalazla fatwo dostepne opublikowane sprawozdania finansowe jednego producenta
produktéw nalezacych do tej samej ogdlnej kategorii co produkt objety przegladem, Ajinomoto Malaysia, dotyczace
lat obrotowych 2018, 2019, 2020 i 2021 koficzgcych si¢ 31 marca (%), a takze fatwo dostgpne dane finansowe
dotyczgce tego przedsigbiorstwa w bazie danych Dun & Bradstreet.

(117) Jesli chodzi o Tajlandi¢, Komisja znalazta fatwo dostgpne dane finansowe dotyczace trzech producentéw produktow
nalezacych do tej samej ogdlnej kategorii co produkt objety przegladem w bazie danych Dun & Bradstreet — w przy-
padku jednego z nich za rok obrotowy zakoficzony 31 grudnia 2020 r., a w przypadku pozostatych dwdch za rok
obrotowy zakonczony 31 marca 2021 r. Ponadto Komisja znalazta réwniez tatwo dostepne dane za rok obrotowy
konczgcy sie 31 marca 2021 r. dotyczace Ajinomoto Company (Thailand) Ltd. Informacje finansowe Ajinomoto
Company (Thailand) Ltd. zostaly jednak wiaczone do sprawozdania rocznego Ajinomoto Group bez oddzielnego
o$wiadczenia dotyczacego Ajinomoto Company (Thailand). Nie mozna bylo wykorzystaé danych dotyczacych
pozostalych trzech tajskich przedsigbiorstw, poniewaz ich dane albo nie obejmowaly znacznej czg$ci ODP, albo
przedsigbiorstwa te nie udostepniaty na swoich stronach internetowych pelnego zbadanego sprawozdania finanso-
wego.

(118) Komisja przeanalizowala réwniez przywoéz gtéwnych czynnikéw produkeji do Argentyny, Malezji i Tajlandii. Odno-
towano, ze znaczgca cze$¢ przywozu gléwnych czynnikéw produkeji, takich jak kwas L-asparaginowy i L-fenyloala-
nina, do Argentyny, Malezji i Tajlandii, pochodzita z ChRL. Wskazywalo to na potencjalne zaklocenia w cenach
importowych z innych panstw trzecich, poniewaz wplywa na nie przywéz z Chin. Tak bylo réwniez w przypadku
innych potencjalnych reprezentatywnych krajéw, takich jak Brazylia, Kolumbia, Filipiny, Rosja, Turcja, Serbia i Repu-
blika Potudniowej Afryki, w przypadku kt6rych Komisja nie byla w stanie znalez¢ producentéw podobnych produk-
tow z publicznie dostgpnymi informacjami finansowymi. Meksyk i Peru zglosily rozsadng wielko$¢ przywozu tych
czynnikéw produkgji z krajéw innych niz ChRL. Meksyk i Peru nie zglosily jednak przywozu drugiego pod wzgle-
dem znaczenia czynnika produkgji (bezwodnika octowego). Ponadto Komisja nie byla w stanie znalez¢ producentéw
podobnych produktéw z publicznie dostgpnymi informacjami finansowymi.

(119) W zwiazku z tym, chociaz duza wielkos¢ przywozu z ChRL wspomnianych powyzej czynnikéw produkcji moze
mie¢ zakldcajacy wplyw na ceng przywozu z innych krajow, biorgc pod uwage, ze obecne dochodzenie jest przegla-
dem wygasnigcia zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, ktdre nie wymaga dokladnego obliczenia
marginesu dumpingu, ale raczej ustalenia prawdopodobienstwa kontynuacji lub ponownego wystgpienia dumpingu,
Komisja uznala, Ze w tym przypadku moglaby wyjatkowo zastosowaé cen¢ importows z krajéow innych niz ChRL,
zgodnie z metodyka okreslong w motywie 136, pomimo duzej wielkosci przywozu z ChRL.

(*) https://globalfinancials.com/index-admin.html
(*) https:/[www.ajinomoto.com.my/investors/annual-reports
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(120) Przedsigbiorstwo Changmao sprzeciwilo si¢ wyborowi zaréwno przedsigbiorstwa Ajinomoto Thailand, jak i Ajino-
moto Malaysia. Argumentowato ono, Ze 1) oba podmioty koncentruja si¢ na produkeji innych produktéw, a nie sub-
stangji stodzacych, w szczegdlnosci nie aspartamu; 2) marza zysku przedsigbiorstwa Ajinomoto Thailand przekra-
czala rozsagdng marze zysku uzyskiwana przez producenta substancji stodzacych; 3) w zwigzku z tym, ze
Ajinomoto Japan mialo monopolistyczng pozycje na rynku w Japonii, prawdopodobne jest, ze Ajinomoto Thailand
i Ajinomoto Malaysia réwniez mialy bardzo silng pozycje na swoich rynkach. Przedsigbiorstwo Changmao argu-
mentowalo ponadto, ze poniewaz wywoz aspartamu z Japonii do Unii przez przedsigbiorstwo Ajinomoto wzrdst
od czasu nalozenia cet antydumpingowych na ChRL, w interesie Ajinomoto Group lezalo utrzymanie obowiazuja-
cych cet antydumpingowych. W rezultacie argumentowano, ze aby zapewni¢ przeprowadzenie obiektywnego
dochodzenia, wybieranie jakichkolwiek przedsiebiorstw powigzanych z Ajinomoto w Tajlandii lub Malezji w celu
okreslenia warto$ci normalnej jest niewlasciwe.

(121) Komisja zauwazyla, ze przedsigbiorstwo Changmao nie zaproponowalo zadnych alternatywnych producentéw
w Malezji i Tajlandii. Jezeli chodzi o pierwszy argument, przypomina si¢, Ze aspartam produkuje si¢ wylacznie
w ChRL, Japonii i UE. Ajinomoto Malaysia produkuje kilka rodzajéw produktéw, w tym réwniez substancje sto-
dzgce. Aspartam jest rodzajem substancji stodzgcej.

(122) W odniesieniu do twierdzenia dotyczacego faktu, ze poziom zysku Ajinomoto Thailand byl zbyt wysoki, jak pod-
kreslono w nocie z 4 marca 2022 r., w publicznie dostgpnym sprawozdaniu rocznym przedstawiono dane finan-
sowe w ujeciu skonsolidowanym, a nie tylko dane dotyczace podmiotu w Tajlandii produkujacego substancje sto-
dzace. Komisja zauwazyla ponadto, ze przedsi¢biorstwo Changmao nie podato Zadnych informacji dotyczacych
,rozsadnej” marzy zysku uzyskiwanej przez producenta substancji stodzacej.

(123) W odniesieniu do argumentu dotyczacego monopolistycznej pozycji podmiotéw powigzanych z Ajinomoto w Taj-
landii i Malezji Komisja zauwazyla, Ze przedsigbiorstwo Changmao nie przedstawilo zadnych dowodéw w tym
zakresie. W zwigzku z tym argument ten odrzucono.

(124) Ostatecznie nie uzasadniono twierdzenia, zgodnie z ktérym wybor jakiegokolwiek przedsigbiorstwa powiazanego
z Ajinomoto w Tajlandii lub Malezji w celu okre$lenia warto$ci normalnej nie byt odpowiedni ze wzgledu na fake, iz
Ajinomoto prawdopodobnie miato interes w utrzymaniu $rodkéw antydumpingowych obowigzujacych w UE,
a w kazdym razie Komisja opierala si¢ na latwo dostgpnych, zbadanych informacjach finansowych. W zwigzku
z tym argument ten zostat odrzucony.

(125) W zwigzku z powyzszym Komisja uznala, Ze informacje finansowe dostgpne w odniesieniu do malezyjskiego przed-
sigbiorstwa Ajinomoto Malaysia sg najodpowiedniejszym Zrédtem stuzacym do ustalenia kosztéw sprzedazy, kosz-
tow ogdlnych i administracyjnych oraz zyskéw w celu skonstruowania warto$ci normalnej. Zbadane sprawozdanie
finansowe pokrywajace 9 miesiecy okresu objetego przegladem bylo latwo dostepne w przypadku Ajinomoto
Malaysia i umozliwito wiarygodne obliczenie kosztéw sprzedazy, kosztéw ogélnych i administracyjnych oraz
marzy zysku w celu skonstruowania wartosci normalnej. Ponadto Ajinomoto Malaysia jest duzym przedsigbior-
stwem i produkuje znaczne ilo$ci produktéw nalezacych do tej samej ogdlnej kategorii co produkt objety przegla-
dem. Z drugiej strony, jak wyjasniono powyzej, informacje dotyczace Ajinomoto Company (Thailand) zostaly skon-
solidowane na poziomie grupy bez oddzielnego o$wiadczenia dotyczacego danych finansowych Ajinomoto
Thailand.

(126) W zwiazku z tym Komisja stwierdzita, ze dane finansowe Ajinomoto Malaysia, ktére obejmowaly $rodki aromatyzu-
jace i dodatki do zywnosci, byly odpowiednie do celéw niniejszego przegladu.

(127) W $wietle powyzszych ustalent Komisja poinformowala zainteresowane strony druga notg, ze zamierza wykorzystac
Malezje jako odpowiedni reprezentatywny kraj oraz przedsigbiorstwo Ajinomoto (Malaysia) Berhad, zgodnie z art. 2
ust. 6a lit. a) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego, w celu uzyskania nieznieksztalconych cen lub wartosci
odniesienia na potrzeby obliczenia warto$ci normalnej.

(128) Zainteresowane strony zaproszono do przedstawienia uwag na temat stosownosci wyboru Malezji jako reprezenta-
tywnego kraju oraz Ajinomoto (Malaysia) Berhad jako producenta w reprezentatywnym kraju. Nie otrzymano zad-
nych dalszych uwag.

3.3.2.4. Poziom ochrony socjalnej i ochrony srodowiska

(129) Po ustaleniu na podstawie wszystkich powyzszych elementéw, ze Malezja jest jedynym dostgpnym odpowiednim
reprezentatywnym krajem, nie byto potrzeby przeprowadzenia oceny poziomu ochrony socjalnej i ochrony $rodo-
wiska zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze zdanie ostatnie rozporzadzenia podstawowego.
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3.3.2.5. Wniosek

(130) Biorac pod uwage wyniki powyzszej analizy, nalezy uznaé, ze Malezja spelniala kryteria przewidziane w art. 2
ust. 6a lit. a) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego pozwalajace uznal jg za odpowiedni reprezentatywny
kraj.

3.3.3. Zrédla, na podstawie ktérych ustalono poziom nieznieksztatconych kosztéw

(131) W pierwszej nocie Komisja podata wykaz czynnikéw produkgji, takich jak materialy, energia i naklady pracy, wyko-
rzystywanych przez producentéw eksportujacych do produkeji produktu objetego przegladem i wezwala zaintere-
sowane strony do zglaszania uwag i przedstawienia publicznie dostepnych informacji na temat nieznieksztalconych
warto$ci kazdego z czynnikéw produkcji wymienionych w tej nocie.

(132) Nastepnie w drugiej nocie Komisja stwierdzila, Ze na potrzeby obliczenia wartosci normalnej zgodnie z art. 2 ust. 6a
lit. a) rozporzadzenia podstawowego skorzysta z bazy danych GTA w celu ustalenia poziomu nieznieksztalconych
kosztéw wigkszosci czynnikéw produkeji, w szczegblnosci surowcéw. Ponadto Komisja stwierdzita, ze wykorzysta
dane Instytutu Informacji i Analiz Rynku Pracy (Institute of Labour Market Information and Analysis — ILMIA) (¥)
do ustalenia nieznieksztalconych kosztéw pracy oraz informacje dotyczace energii elektrycznej opublikowane przez
przedsigbiorstwo energetyczne Tenaga Nasional Berhad (TNB) na jego stronie internetowej (**) do ustalenia kosztéw
energii elektrycznej.

3.3.3.1. Nieznieksztalcone koszty i wartosci odniesienia

3.3.3.1.1. Czynniki produkecji

(133) Biorac pod uwage wszystkie informacje na podstawie wniosku oraz dalsze informacje przedstawione przez wnio-
skodawce i zebrane podczas wizyty weryfikacyjnej, w celu okreSlenia wartosci normalnej zgodnie z art. 2 ust. 6a
lit. a) rozporzadzenia podstawowego zidentyfikowano nastgpujace czynniki produkgji i ich Zrédta:

Tabela 1

Czynniki produkgji aspartamu

Warto$¢
Czynniki produkji Kod towaru w Malezji |  nieznicksztatcona Jednostka miary
(w CNY)
Surowce
Bezwodnik octowy 29152400 9,73 kg
Kwas L-asparaginowy 29224900 16,56 kg
L-fenyloalanina 29224900 16,56 kg
Kwas mrowkowy 29151100 5,51 kg
Metanol 29051100 2,00 kg
Wodorotlenek sodu/soda kaustyczna (sole 29151200 6,95 kg
kwasu mréwkowego)
Weglan sodu (soda kalcynowana) 28362000 1,62 kg
Sita robocza
Bezposrednia i posrednia praca w przemysle [Nie dotyczy] 53,6 Za godzing
wytworczym
Energia
Energia elektryczna [Nie dotyczy] 0,54 kWh

(*) https:/[www.ilmia.gov.my/index.php/my/labour-cost
(*) https:/[www.tnb.com.my/commercial-industrial/pricing-tariffs1
https:/[www.tnb.com.my/assets|/files/Tariff_Rate_Final_01.Jan.2014.pdf
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(134) Aby uwzglednic¢ koszty, ktérych nie ujgto we wspomnianych powyzej czynnikach produkcji, Komisja wzigla réw-

niez pod uwage warto$¢ posrednich kosztéw produkcji. Metodyke ustalania tej kwoty nalezycie wyjasniono w moty-
wie 141.

Surowce

(135) Struktura kosztéw aspartamu jest gléwnie uzalezniona od kosztéw surowcdw, tj. réznych chemikaliéw, a takze

energii.

(136) Aby ustali¢ nieznieksztalcong cen¢ surowcéw dostarczanych do zakladu producenta reprezentatywnego kraju,

Komisja jako podstawe wykorzystata $rednig wazong ceny importowej stosowanej przy przywozie do reprezenta-
tywnego kraju podanej w GTA, do ktérej dodano naleznosci celne przywozowe. Ceng importowa w reprezentatyw-
nym kraju obliczono jako $rednig wazong cen jednostkowych produktéw przywozonych ze wszystkich panstw trze-
cich z wyjatkiem ChRL i panistw, ktore nie s czlonkami WTO, wymienionych w zalgczniku 1 do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 (¥). Komisja postanowita wykluczy¢ przywéz z ChRL do reprezen-
tatywnego kraju, poniewaz w motywie 108 uznala, ze oparcie si¢ na cenach i kosztach krajowych w ChRL nie jest
odpowiednim rozwiazaniem z uwagi na wystepowanie znaczgcych zaklécefi w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) roz-
porzadzenia podstawowego. Biorac pod uwage, Ze nie ma dowodéw wskazujacych na to, Ze te same zakl6cenia nie
majg w rownym stopniu wplywu na produkty przeznaczone na wywdz, Komisja uznala, ze te same zaklocenia
mialy wplyw na ceny eksportowe. Po wykluczeniu ChRL oraz krajéw niebedacych cztonkami WTO, jak wyjasniono
w motywie 119, Komisja uznala, ze przywéz z innych panstw trzecich pozostawat wystarczajaco reprezentatywny.

(137) Zazwyczaj do tych cen importowych nalezy dodaé réwniez ceny transportu krajowego. Biorgc jednak pod uwage

ustalenie zawarte w motywie 77 oraz charakter przedmiotowego przegladu wygasniecia, ktéry koncentruje si¢ na
ustaleniu, czy dumping nadal mial miejsce w okresie objetym dochodzeniem przegladowym lub méglby ponownie
wystapié, a nie na ustaleniu jego dokladnej wielko$ci, Komisja zdecydowala, ze dostosowania w odniesieniu do
transportu krajowego nie s3 konieczne. Dostosowania takie doprowadzilyby jedynie do wzrostu wartosci normal-
nej, a tym samym marginesu dumpingu.

Sita robocza

(138) Komisja wykorzystala statystyki opublikowane przez malezyjski Instytut Informacji i Analiz Rynku Pracy

(ILMIA) (*°) w celu ustalenia plac w Malezji poprzez wykorzystanie informacji dotyczacych Sredniego kosztu pracy
na pracownika w przemysle wytworczym w okresie objetym dochodzeniem.

Energia elektryczna

(139) Ceny energii elektrycznej dla przedsiebiorstw (uzytkownikéw przemystowych) w Malezji publikuje przedsiebiorstwo

energetyczne Tenaga Nasional Berhad (TNB) na swojej stronie internetowej (*'). Najnowsze stawki opublikowano
w dniu 1 stycznia 2014 r. i nadal mialy zastosowanie w ODP. W celu ustalenia kosztu energii elektrycznej za kWh
Komisja wykorzystala stawke taryfy E1 majaca zastosowanie do ogélnych taryf przemystowych $redniego napigcia,
ktérg uznano za odpowiednig dla przemystu aspartamu.

3.3.3.1.2. Koszty posrednie produkeji, koszty SG&A, zyski i amortyzacja

(140) Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,skonstruowana warto$¢ normalna obejmuje niezniek-

sztalcong i odpowiednig kwote kosztéw administracyjnych, kosztéw sprzedazy i kosztéw ogdlnych oraz zyski”.
Ponadto nalezy ustali¢ warto$¢ posrednich kosztéw produkcji w celu pokrycia kosztéw niewliczonych do czynni-

kéw produkgji, o ktorych mowa powyzej.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 z dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie wsp6lnych regut przywozu
z niektorych panstw trzecich (Dz.U. L 123 z 19.5.2015, s. 33).

https:/[www.ilmia.gov.my/index.php/my/labour-cost

https:/[www.tnb.com.my/commercial-industrial /pricing-tariffs1
https:/[www.tnb.com.my/assets|/files/Tariff_Rate_Final_01.Jan.2014.pdf
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(141) Aby ustali¢ nieznieksztalcong warto$¢ posrednich kosztow produkeji oraz biorac pod uwage brak wspolpracy ze
strony chinskich producentéw, Komisja wykorzystala dostepne fakty zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawo-
wego. W zwigzku z tym Komisja ustalita stosunek posrednich kosztéw produkeji do catkowitych kosztéw produkgji
na podstawie danych przekazanych w kwestionariuszu przez jedynego producenta unijnego. Nastepnie odsetek ten
zastosowano w stosunku do nieznieksztalconej wartosci kosztéw produkgji, aby uzyskaé nieznieksztatcong wartosé
posrednich kosztéw produkgji.

(142) W celu ustalenia nieznieksztalconej i odpowiedniej kwoty kosztow sprzedazy, kosztéw ogélnych i administracyjnych
oraz zysku Komisja oparla si¢ na danych z roku obrotowego konczgcego si¢ 31 marca 2021 r. dotyczacych Ajino-
moto Malaysia. Komisja udostgpnila te dane zainteresowanym stronom w drugiej nocie.

3.3.3.2. Obliczanie warto$ci normalnej

(143) Na podstawie powyzszego Komisja skonstruowala warto$¢ normalng na podstawie ceny ex-works zgodnie z art. 2
ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

(144) Po pierwsze, Komisja ustalita warto$¢ nieznieksztalconych kosztéw produkeji. Wobec braku wystarczajacej wspot-
pracy ze strony producentéw eksportujacych Komisja oparla si¢ na dostarczonych przez wnioskodawce w odpowie-
dzi na pytania zawarte w kwestionariuszu informacjach dotyczacych zuzycia kazdego czynnika uzywanego w pro-
dukgji aspartamu. Powyzsze wskazniki dotyczace zuzycia przekazane przez wnioskodawce zostaly sprawdzone
podczas weryfikacji. Komisja pomnozyla wskazniki zuzycia przez nieznieksztalcone koszty jednostkowe odnoto-
wane w reprezentatywnym kraju — Malezji.

(145) Komisja otrzymala réwniez pewne informacje dotyczace czynnikéw produkeji od jednego wspélpracujacego chin-
skiego producenta eksportujacego. Jak jednak przypomniano w motywach 75 i 77, ze wzgledu na znaczny poziom
braku wspélpracy w tej sprawie, producent ten nie byl reprezentatywny dla przedsigbiorstw, ktére dokonywaly
wywozu na rynek unijny w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, a zatem jego danych (tj. czynnikéw kon-
sumpgji) nie uznano za odpowiednie do wykorzystania przy obliczaniu wartosci normalnej. Jezeli wspdlpraca jest
bardzo ograniczona, Komisja nie moze uzyska¢ pewnosci, ze dane wspélpracujacych producentéw eksportujacych
dokladnie odzwierciedlajg rzeczywisty dumping stosowany w calym kraju.

(146) Po ustaleniu nieznieksztalconych kosztéw produkeji Komisja dodata posrednie koszty produkcji, koszty sprzedazy,
koszty ogdlne i administracyjne oraz zysk. Posrednie koszty produkgji ustalono na podstawie danych dostarczonych
przez wnioskodawce we wniosku o dokonanie przegladu. Koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne oraz
zysk okreslono na podstawie sprawozdania finansowego Ajinomoto Malaysia za rok koriczacy si¢ w marcu 2021 r.
zgodnie z informacjami ze zbadanego sprawozdania finansowego przedsi¢biorstwa (*2). Komisja dodala nastgpujace
pozycje do nieznieksztalconych kosztéw produkeji:

— poérednie koszty produkeji, ktdre stanowily ogotem [3 % — 7 %] bezposrednich kosztéw produkeji,

— koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne, ktére stanowily 34,7 % kosztow sprzedanych towaréw Ajino-
moto Malaysia, oraz

— zyski, ktére odpowiadaly 19,8 % kosztéw towaréw sprzedanych przez Ajinomoto Malaysia, zastosowano do cal-
kowitych nieznieksztatconych kosztéw produkdji.

(147) Na tej podstawie Komisja skonstruowala srednig jednostkowg warto$¢ normalng na podstawie ceny ex-works zgodnie
z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

(148) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsigbiorstwo Changmao stwierdzilo, ze przedsie-
biorstwo Ajinomoto Malaysia nie bylo poréwnywalne z przedsigbiorstwem Changmao i innymi producentami
z ChRL, a jego koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne byly znacznie wyzsze niz koszty sprzedazy, koszty
ogdlne i administracyjne producentéw substancji stodzacych, poniewaz Ajinomoto Malaysia: 1) zajmowalo si¢ pro-
dukcjg skladnikéw, takich jak glutaminian monosodowy; 2) nie produkowato gtéwnie substancji stodzacych; 3) pro-
wadzilo réwniez sprzedaz detaliczng o wysokich kosztach sprzedazy, kosztach ogdlnych i administracyjnych,
a takze 4) $wiadczylo ustugi posprzedazne dla swoich klientéw i prowadzilo dzialania promocyjne. Przedsi¢bior-
stwo Changmao twierdzilo, ze Komisja powinna przeanalizowa¢ szczegétowe informacje na temat kosztow sprze-
dazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych poniesionych przez Ajinomoto Malaysia i dokona¢ wszelkich niezbed-
nych dostosowan ze wzgledu na te réznice, aby zapewni¢ obiektywne poréwnanie warto$ci normalnej i cen
eksportowych przedsigbiorstwa Changmao i innych chifskich producentéw.

(*») www.ajinomoto.com.my
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(149) W tym wzgledzie Komisja zauwazyla, ze w art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego wymaga si¢, aby w przy-
padku zakl6cen warto$¢ normalna byla konstruowana wylacznie na podstawie kosztéw produkgji i sprzedazy odz-
wierciedlajgcych nieznieksztalcone ceny lub wartosci odniesienia. W tym celu przewidziano w nim wykorzystanie
kosztéw w odpowiednim reprezentatywnym kraju o podobnym poziomie rozwoju gospodarczego jak panstwo
wywozu, o ile stosowne dane na temat kosztéw sa latwo dostepne. W niniejszej sprawie uznano, ze Malezja jest
odpowiednim reprezentatywnym krajem, a informacje finansowe sg fatwo dostepne w odniesieniu do Ajinomoto
Malaysia. Przedsi¢biorstwo Changmao nie przedstawilo zadnych dowodéw dotyczacych ustug posprzedaznych
i dzialan promocyjnych. Ponadto Changmao nie wskazalo, jaka byla wysoko$¢ wspomnianych wydatkéw, ktére
Komisja powinna wykorzysta¢ do dostosowania calkowitych kosztéw sprzedazy, kosztéw ogélnych i administracyj-
nych Ajinomoto Malaysia. Roczne sprawozdanie Ajinomoto Malaysia za okres koficzacy si¢ 31 marca 2021 r. nie
zawiera szczegélowego podziatu informacji na temat kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych,
ktore pozwolityby Komisji ocenié, czy te twierdzenia byly prawdziwe. W zwiazku z tym argument ten zostal odrzu-
cony.

(150) Przedsigbiorstwo Changmao stwierdzito réwniez, zZe marza zysku Ajinomoto Malaysia wynoszaca 19,85 % byla zbyt
wysoka jak na malego i Sredniego producenta substancji stodzacych, takiego jak producenci chifiscy. Changmao
stwierdzilo, ze w pierwotnym dochodzeniu Komisja zastosowala zysk docelowy w wysokosci od 5 % do 10 %.

(151) Komisja zauwazyla, ze zysk docelowy oraz zysk w reprezentatywnym kraju odnosza si¢ do réznych koncepcji i do
réznych krajéw. W szczegdlnosci zysk docelowy, do ktérego Changmao si¢ odnosi, jest zyskiem osiggnigtym przez
przemyst Unii w zwiazku ze sprzedaza wewnetrzng w Unii w normalnych warunkach konkurencji i wykorzystuje
si¢ go do obliczania marginesu szkody. Zysk w reprezentatywnym kraju jest wykorzystywany do obliczania wartosci
normalnej w odniesieniu do odpowiedniego reprezentatywnego kraju zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia
podstawowego. Zysk ten musi odzwierciedla¢ zysk uzyskany przez przedsigbiorstwo produkujace produkt objety
dochodzeniem lub podobny produkt w reprezentatywnym kraju. W zwiazku z tym argument ten zostal odrzucony.

(152) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsigbiorstwo Changmao nie zgodzito si¢ ze stano-
wiskiem Komisji wyrazonym w motywie 145, aby do okreslenia warto$ci normalnej wykorzysta¢ czynniki kon-
sumpgji przemystu Unii. Changmao argumentowalo, ze fakt, iz w okresie objetym dochodzeniem przegladowym
dokonywalo wywozu niewielkich ilo$ci aspartamu do Unii, nie jest sam w sobie wystarczajacy, by czynniki kon-
sumpgji Changmao uzna¢ za niewiarygodne.

(153) Komisja nie zgodzila si¢ z tym twierdzeniem. Jak wyjasniono w motywie 145, jezeli wspélpraca jest bardzo ograni-
czona, Komisja nie moze uzyska¢ pewnosci, ze dane wspétpracujacych producentéw eksportujacych doktadnie odz-
wierciedlajg rzeczywisty dumping stosowany w calym kraju. Ponadto Changmao nie wykazalo, dlaczego wykorzys-
tanie czynnikéw konsumpcji przemystu Unii do okreSlenia wartosci normalnej byloby w tym przypadku
niewla$ciwe. Changmao nie dowiodlo takze, ze dumping by nie wystapil, gdyby Komisja zastosowala bardziej odpo-
wiednie podejscie alternatywne. Co wigcej, jak wyjasniono w motywie 160, wykorzystanie danych dotyczacych kon-
sumpgji przekazanych przez Changmao w zadnym wypadku nie wplynetoby na wynik dochodzenia. W zwiazku
z tym argument ten zostat odrzucony.

3.4. Cena eksportowa

(154) Wobec braku wspoélpracy ze strony chifiskich producentéw odpowiadajacych za reprezentatywne wielkosci ceng
eksportowa ustalono w oparciu o bazg¢ danych COMEXT dotyczacych CIF (Eurostat) dostosowanych do poziomu
cen ex-works. A zatem cene¢ CIF obnizono o koszt frachtu (morskiego), koszt ubezpieczenia oraz koszt transportu
krajowego wymienione we wniosku o dokonanie przegladu.

3.5. Poréwnanie

(155) Komisja poréwnala warto$¢ normalng skonstruowang zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego
z ceng eksportowa ustalong powyzej.

3.6. Margines dumpingu

(156) Na tej podstawie $redni wazony margines dumpingu, wyrazony jako warto$¢ procentowa ceny CIF na granicy Unii
przed ocleniem, wynidst 27 %. Stwierdzono zatem, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym dumping
nadal miat miejsce.
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(157) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsiebiorstwo Changmao stwierdzilo, ze art. 18
rozporzadzenia podstawowego zastosowano wobec niego ze wzgledu na fakt, Ze jego wywdz do Unii stanowi
mniej niz 3 % facznego przywozu aspartamu z ChRL. Changmao twierdzilo, ze nieznaczna wielko$¢ dokonywanego
przez nie wywozu do Unii w okresie objetym dochodzeniem przeglagdowym nie stanowita dla Komisji podstawy
prawnej do uznania, ze czynniki produkgji przedstawione przez Changmao nie s3 reprezentatywne, oraz ze art. 18
rozporzadzenia podstawowego mial w tym przypadku zastosowanie. Changmao twierdzito, ze zgodnie z art. 2
ust. 3 iart. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego niewicelka ilo§¢ wywozu nie uzasadnia braku obliczenia
jego warto$ci normalnej na podstawie kosztéw produkcji. Ponadto Changmao twierdzito, ze w rozporzadzeniu pod-
stawowym nie przewidziano testu reprezentatywnos$ci w przypadku konstruowanej wartosci normalnej, a zatem
Komisja powinna wykorzysta¢ jego czynniki produkcji. Changmao stwierdzito réwniez, ze Komisja popelnita blad
w odniesieniu do czynnikéw produkji, poniewaz Changmao korzystalo zaréwno z energii elektrycznej, jak i pary
wodnej, natomiast przedsi¢biorstwo HSWT korzystalo jedynie z energii elektrycznej, ktora byla drozsza niz para
wodna. Co wigcej, Changmao twierdzito, Ze Komisja naruszyta zasady indywidualnego traktowania zgodnie z art. 9
ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia podstawowego. W szczegdlnosci Changmao stwierdzilo, ze poniewaz Komisja
okreslifa indywidualny margines dumpingu i ustalifa indywidualna stawke celng dla Changmao w pierwotnym
dochodzeniu, a pierwotne cla moglyby zosta¢ utrzymane po zakonczeniu biezacego przegladu wygasniecia, Komisja
nie mogla odméwié zastosowania takiej metody indywidualnego okreslenia bez Zadnej podstawy prawnej.

(158) Jak stwierdzono w motywie 75, Komisja zastosowala art. 18 rozporzadzenia podstawowego w odniesieniu do usta-
len dotyczacych ChRL, a nie Changmao. Rzeczywiscie w kontekscie przegladu wygasnigcia Komisja dgzy do ustale-
nia, czy doszto do kontynuacji lub ponownego wystapienia dumpingu w odniesieniu do kraju jako catosci. Informa-
cje przekazane przez jednego producenta eksportujacego o bardzo ograniczonej wielko$ci wywozu do Unii nie sg
reprezentatywne dla przebiegu facznego przywozu z ChRL, skoro byl on w znacznym stopniu kontynuowany.
Ponadto, jak wyja$niono w motywie 77, poniewaz uznano, ze wyw6z dokonywany przez przedsigbiorstwo Chang-
mao nie jest reprezentatywny dla lacznego przywozu z ChRL, indywidualny margines dumpingu Changmao nie
mialby znaczenia dla ustalenia, czy w okresie objetym dochodzeniem przegladowym dumping utrzymywat si¢ na
terenie catego kraju.

(159) Komisja nie zignorowata czynnikéw produkeji przedstawionych przez Changmao. Do obliczenia wartosci normal-
nej na potrzeby obliczenia krajowego marginesu dumpingu Komisja wykorzystala jednak czynniki konsumpcji jedy-
nego producenta unijnego (przemyst Unii nie stosowal pary wodnej) jako dostepne fakty na podstawie art. 18 roz-
porzadzenia podstawowego, poniewaz Komisja nie uzyskala takich informacji ze wzgledu na brak wspélpracy ze
strony chinskich producentéw eksportujacych. Istotnie wywéz prowadzony przez Changmao do Unii nie zostal
uznany za reprezentatywny dla ChRL jako calosci, poniewaz stanowit mniej niz 3 % przywozu z ChRL.

(160) W kazdym razie Komisja zauwazyla, ze nawet gdyby oparla si¢ na czynnikach produkgji i konsumpcji przedstawio-
nych przez Changmao, obliczenie marginesu dumpingu nadal datoby margines przekraczajacy 20 %. Dla pelnosci
wywodu nalezy zauwazy¢, ze dwa czynniki produkcji zgloszone przez Changmao, tj. para wodna i materialy zuzy-
walne, nie zostaly poddane ocenie, poniewaz nie zostaly uwzglednione w obliczeniu wartosci normalnej na
potrzeby krajowego marginesu dumpingu, o ktérym mowa w motywie 156. Gdyby Komisja uwzglednita te dwa
czynniki produkgji, margines dumpingu bylby jeszcze wyzszy. W obecnym dochodzeniu istnialy zatem wyrazne
dowody na kontynuacj¢ dumpingu, niezaleznie od zastosowanej metodyki.

(161) Co wiecej, w art. 9 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego jest mowa o natozeniu cet indywidualnych. Prowadzone
dochodzenie jest przegladem wygasnigcia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, w toku kto-
rego Komisja moze jedynie stwierdzi¢, czy obowiazujace Srodki powinny zosta¢ kontynuowane czy zakonczone.
W zwigzku z tym art. 9 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia podstawowego nie ma zastosowania w prowadzonym
dochodzeniu. Omawiane argumenty zostaly zatem odrzucone.

4. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUACJI LUB PONOWNEGO WYSTAPIENIA DUMPINGU

(162) Oproécz ustalenia, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym mial miejsce dumping, jak stwierdzono
w motywie 156, Komisja zbadala, zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, prawdopodobienstwo
kontynuacji dumpingu w przypadku uchylenia Srodkéw.
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(163) W zwiazku z brakiem wspélpracy ze strony producentéw eksportujacych/producentéw w ChRL odpowiadajacych
za reprezentatywna wielko$¢ przywozu Komisja oparla swoja ocene na dostepnych faktach zgodnie z art. 18 rozpo-
rzadzenia podstawowego, mianowicie na informacjach przedstawionych we wniosku o dokonanie przegladu, tatwo
dostepnych informacjach i GTA. Analizie poddano nastgpujace elementy: moce produkcyjne i wolne moce produk-
cyjne w ChRL, atrakcyjno$¢ rynku Unii oraz ceny eksportowe do pafistw trzecich.

4.1. Moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne w ChRL

(164) Komisja przeanalizowala sytuacje dotyczacg mocy produkeyjnych i wolnych mocy produkcyjnych na podstawie
informacji zawartych we wniosku o dokonanie przegladu.

(165) Wnioskodawca wskazat we wniosku o dokonanie przegladu, ze moce produkcyjne w ChRL wynoszg obecnie okolo
30 000-35 000 ton. Nie bylo zadnych innych dostgpnych publicznie informacji na ten temat. Poniewaz zadna ze
stron nie przedstawita zadnych uwag ani nie przekazata zadnych dodatkowych informacji dotyczacych istniejacych
catkowitych mocy produkcyjnych w ChRL, Komisja stwierdzita, ze obecne chifiskie moce produkcyjne prawdopo-
dobnie mieszcza si¢ w przedziale 30 000-35 000 ton.

(166) Wnioskodawca szacuje popyt krajowy na aspartam w ChRL na okolo 10 000 ton. Laczny wywéz ChRL wynidst
okolo 16 000 ton w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. W zwigzku z tym wolne moce produkcyjne
ChRL wynosza okoto 4 000-9 000 ton, co pokrywa prawie cala konsumpcje w Unii, a nawet moze stanowi¢ dwu-
krotno$¢ konsumpcji w Unii podanej w tabeli 2.

(167) W zwiazku z tym Komisja stwierdzila, ze w ChRL istnieja znaczne wolne moce produkcyjne, pozwalajace na zwigk-
szenie sprzedazy na rynku unijnym w przypadku wygasniecia Srodkéw antydumpingowych.

(168) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsi¢biorstwo Changmao stwierdzito, ze wniosko-
dawca przeszacowal zdolnosci produkcyjne aspartamu w ChRL. W szczegdlnosci Changmao twierdzilo, Ze jego
moce produkeyjne byly nizsze niz 3 000 ton wedtug szacunkéw wnioskodawcy. Changmao przedlozylo dokument
wskazujacy, ze chifiskie przedsigbiorstwo Shaoxing Yamei Biochemistry Co. Ltd nie jest juz producentem aspartamu,
jedynie w wersji opatrzonej klauzula poufnosci. Ponadto przedsigbiorstwo Changmao twierdzito, ze inni chifscy
producenci aspartamu zmniejszyli swoje moce produkcyjne ze wzgledu na nowa polityke ochrony $rodowiska
w ChRL. Changmao stwierdzilo zatem, ze biorgc pod uwage popyt krajowy na aspartam w ChRL oraz wywéz aspar-
tamu do panistw trzecich, w ChRL nie ma wolnych mocy produkcyjnych w zakresie aspartamu, ktére moglyby zos-
taé wykorzystane do zwigkszenia wywozu aspartamu do Unii w przypadku zniesienia Srodkéw antydumpingowych.

(169) Komisja zauwaza, ze Changmao nie przedstawito zadnych dowodéw dotyczacych zmniejszenia mocy produkcyj-
nych w zwiazku z politykg ochrony $rodowiska. Z uwagi na brak jakichkolwiek dowodéw Komisja odrzucila to
twierdzenie. Ponadto, nawet po uwzglednieniu spadku mocy produkeyjnych przedsigbiorstw Changmao i Shaoxing
Yamei Biochemistry Co. Ltd nadal istnialyby wolne moce produkcyjne wynoszace ponad 2 000 ton (), ktére pokry-
tyby znaczng cze$¢ catkowitej konsumpcji aspartamu w Unii.

4.2. Atrakcyjno$¢ rynku unijnego i ceny wywozowe stosowane wobec pafistw trzecich

(170) Atrakcyjno$¢ rynku unijnego dla chinskiego wywozu byla oczywista, zwazywszy na jego ciagla obecno$¢ nawet
przy obowigzujacych srodkach antydumpingowych — siegajaca [7-10 %] udzialu w rynku unijnym w ODP, jak
wspomniano w tabeli 3.

(171) Wystepujace w ChRL duze moce produkcyjne stanowig w tym naturalnie ukierunkowanym na wywéz sektorze silng
zachete do wywozu, poniewaz chinscy producenci maja tylko dwéch konkurentéw poza ChRL: przedsigbiorstwo
Ajinomoto w Japonii oraz wnioskodawce. Gdyby cla antydumpingowe pozostaly bez zmian, chifiscy producenci
mieliby mozliwos$¢ zwigkszenia sprzedazy i udziatu w rynku unijnym.

(**) Na podstawie catkowitych chiniskich mocy produkcyjnych wynoszacych [30 000-35 000] ton, obliczonych w oparciu o wniosek
o dokonanie przegladu, dostosowanych z uwzglednieniem domniemanego spadku przedstawionego przez Changmao wynoszacego
[3000-6 000] ton.
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(172) Ponadto Komisja zbadala, czy w przypadku wygasniecia sSrodkow chifiscy producenci eksportujacy prawdopodobnie
jeszcze bardziej zwigkszyliby swoja sprzedaz eksportowa do Unii po cenach dumpingowych. W zwigzku z tym
Komisja zbadala poziom cen stosowanych przez chifiskich producentéw eksportujacych przy wywozie na rynki

innych panstw trzecich i poréwnala je z cenami przemystu Unii.

(173) Wobec braku wspélpracy obejmujacej reprezentatywne wielkosci wywozu z ChRL Komisja wykorzystala dane GTA.
Ustalono, ze $rednia cena sprzedazy przemystu Unii ([12 051-18 377] EUR/t) byta wyzsza niz $rednia cena ekspor-
towa z ChRL do panstw trzecich w okresie objetym dochodzeniem przegladowym (9 939 EUR/t). W zwigzku z tym
w przypadku wygasniecia Srodkow istniataby zacheta gospodarcza dla chinskich producentéw eksportujacych do
przenoszenia wywozu z panstw trzecich do Unii, poniewaz rynek Unii jest atrakcyjny. W takim przypadku chinscy
producenci mogliby dokonywa¢ wywozu do Unii po cenach wyzszych niz ceny wywozu na rynki innych panstw

trzecich, ale nadal nizszych niz ceny przemystu Unii.

4.3. Wniosek

(174) Zwazywszy na wspomniane wcze$niej wolne moce produkcyjne w ChRL i atrakcyjno$¢ rynku Unii dla chinskich
producentéw eksportujacych, o czym $wiadcza ceny eksportowe w pafstwach trzecich, Komisja stwierdzila, ze ist-
nieje duze prawdopodobiefistwo, iz wygasnigcie Srodkéw antydumpingowych skutkowaloby wzrostem wywozu

towaréw po cenach dumpingowych.

(175) Biorac pod uwage ustalenia dotyczace dalszego trwania dumpingu w ODP oraz prawdopodobnych zmian wielkosci
wywozu w przypadku wygas$niecia Srodkéw, jak wyjasniono w motywie 174, Komisja stwierdzita, ze wystepuje duze
prawdopodobienstwo, ze wygasniecie srodkéw antydumpingowych na przywéz z ChRL doprowadzi do kontynuacji

dumpingu.

5. SZKODA

5.1. Definicja przemystu Unii i produkcji unijnej

(176) Produkt podobny byt wytwarzany przez jednego producenta w Unii w okresie badanym (Hyet Sweet SAS w 2018 1.,
a poczawszy od 2019 r. HSWT, jak wyjasniono w motywie 37). Producent ten reprezentuje przemyst Unii w rozu-

mieniu art. 4 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego.

(177) Calkowitg produkcje unijng w okresie objetym dochodzeniem przegladowym ustalono na [1 963-2 909] ton.

5.2. Konsumpcja w Unii

(178) Aspartam produkuje si¢ wytacznie w Unii, ChRL i Japonii. Komisja ustalita poziom konsumpcji w Unii na podstawie
sprzedazy prowadzonej na rynku Unii przez przemyst Unii oraz przywozu z ChRL i Japonii, w oparciu o dane Euro-

statu.
(179) Konsumpcja w Unii ksztaltowala si¢ nastepujaco:
Tabela 2

Konsumpcja w Unii (w tonach)

Okres objety

2018 2019 2020 dochodzeniem

przegladowym

Calkowita konsumpcja w Unii [1539-2141] | [4355-6058] | [3826-5322] [3957-5 504]
Wskaznik (rok obrotowy 2018 = 100) 100 283 249 257

Zrédto: Eurostat i odpowied? producenta unijnego na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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(180) W okresie badanym konsumpcja aspartamu w Unii wahata si¢. Najpierw w latach 2018-2019 wzrosta o 183 %,
a nastepnie w latach 2019-2020 zmalala o 12 %, po czym w okresie objetym dochodzeniem przegladowym
znowu nieznacznie wzrosta o 3 % w poréwnaniu z 2020 r. Ogélem konsumpcja w Unii wzrosta w okresie badanym
0157 %.

(181) Zmienno$¢ konsumpcji w Unii odzwierciedlata wzrost przywozu z ChRL i Japonii w 2019 r., a nastepnie gtéwnie
z Japonii w 2020 r. oraz w ODP, jak podano w tabelach 3 i 6.

(182) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsigbiorstwo Changmao zwrocito si¢ do Komisji
o wyjasnienie, dlaczego w przypadku konsumpcji w 2018 r. wystapila znaczna réznica migdzy wnioskiem o dokona-
nie przegladu a tabela 2.

(183) Komisja wskazala, ze réznica wynika z wielkosci przywozu z Japonii w 2018 r. We wniosku o dokonanie przegladu
wykorzystano wielko$¢ przywozu z Japonii pochodzgcg z bazy danych utworzonej na podstawie sprawozdan okres-
lonych w art. 14 ust. 6, natomiast Komisja oparfa swoja oceng¢ na danych Eurostatu, poniewaz zawieraja bardziej
szczegOlowe informacje (takie jak przywéz w ramach procedury uszlachetniania czynnego). Niemniej jednak nawet
przy wykorzystaniu bazy danych utworzonej na podstawie sprawozdan okre$lonych w art. 14 ust. 6 ustalenia wyni-
kajace z dochodzenia nie uleglyby zmianie, poniewaz tendencje dotyczace konsumpgji i udziatéw w rynku pozostajg
zasadniczo takie same.

5.3. Przywoz z panstwa, ktérego dotyczy postepowanie

5.3.1. Wielko$¢ i udziat w rynku przywozu z paristwa, ktdrego dotyczy postgpowanie

(184) Komisja okreslita wielko$¢ przywozu na podstawie danych Eurostatu. Udzial przywozu w rynku ustalono na podsta-
wie danych Eurostatu oraz danych przekazanych przez przemyst Unii.

(185) Przywoz do Unii z pafistwa, ktérego dotyczy postepowanie, ksztaltowal sie nastepujaco:
Tabela 3

Wielko$¢ przywozu (w tonach) i udzial w rynku

Okres objety

2018 2019 2020 dochodzeniem

przegladowym

g"lelkosc przywozu z pafistwa, ktdrego | 1409 (o117 | [1017-1415] | [426-593] [311-433]
otyczy postepowanie

Weskaznik (rok obrotowy 2018 = 100) 100 266 128 85

Udzial w rynku [28 % -39 %] [20 % —28 %] [10 % -14 %] [7%-10 %]
Wskaznik (rok obrotowy 2018 = 100) 100 73 35 25

Zrédto: Eurostat i odpowied? producenta unijnego na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(186) W okresie badanym wielko$¢ przywozu z ChRL ulegata wahaniom. W latach 2018-2019 zwigkszyta si¢ 0 166 %,
a nastepnie, do konica ODP, zmniejszyla sie 0 69 % w poréwnaniu z 2019 r. Ogélem wielko$¢ przywozu z ChRL
spadla w okresie badanym o 15 %.

(187) W okresie badanym udziat w rynku przywozu z ChRL wykazywal tendencje spadkowg i w okresie objetym docho-
dzeniem przegladowym zmniejszyt si¢ o 75 % w poréwnaniu z 2018 r. Spadek udziatu w rynku wynikal ze wzrostu
konsumpcji w Unii, za ktérym nie podazala w tej samej proporcji wielko$¢ przywozu z ChRL.

5.3.2. Procedura uszlachetniania czynnego

(188) Aspartam byt przywozony z ChRL w ramach zwyklej procedury, jak rowniez w ramach procedury uszlachetniania
czynnego.
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(189) Przywoz z ChRL w ramach zwyklej procedury, jak réwniez w ramach procedury uszlachetniania czynnego rozwijat
si¢ W nastepujacy sposob:

Tabela 4

Wielko$¢é przywozu (w tonach) z ChRL w ramach zwyklej procedury i w ramach procedury uszlachetnia-
nia czynnego

Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Wielkos¢ przywozu z ChRL w ramach [292-407] [776-1 080] [374-521] [249-346]
zwyklej procedury
Wskaznik (rok obrotowy 2018 = 100) 100 266 128 85
Udziat w rynku [17 % -23 %] [16 %-22 %] [9%-12 %] [6 % —8 %]
Wskaznik (rok obrotowy 2018 = 100) 100 94 52 33
Wielko$¢ przywozu z'Ch.RL w ramach [197-274] [241-335] (52-72] [63-87]
procedury uszlachetniania czynnego
Wskaznik (rok obrotowy 2018 = 100) 100 122 26 32
Udzial w rynku [11%-16 %] [5%-7 %] [0% -2 %] [0% -3 %]
Wskaznik (rok obrotowy 2018 = 100) 100 43 11 12

Zrédto: Eurostat i odpowiedz producenta unijnego na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(190) W przypadku 25 % lacznego przywozu z ChRL w okresie objetym dochodzeniem przegladowym zastosowano pro-
cedure uszlachetniania czynnego. Wielko$¢ przywozu zmniejszyla si¢ w okresie badanym o 68 %.

5.3.3. Ceny przywozu z paristw, ktérych dotyczy postepowanie, oraz podcigcie cenowe
(191) Komisja okreslita ceny przywozu na podstawie danych Eurostatu.

(192) Srednia wazona cena przywozu do Unii z pafistwa, ktérego dotyczy postepowanie, ksztattowata sie nastepujaco:

Tabela 5
Ceny importowe (EURJt)
Okres objety

2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym

ChRL [8 452- [9 104~ [8976— [8 859~

11758] 12 665] 12 486] 12 323]

Wskaznik (rok obrotowy 2018 = 100) 100 108 106 105

Zrédto: Eurostat (bez przywozu w ramach procedury uszlachetniania czynnego).

(193) W okresie badanym $rednie ceny przywozu z ChRL wzrosty o 5 %.
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(194) Wobec braku wspélpracy ze strony chinskich producentéw eksportujacych odpowiadajacych za reprezentatywna
wielko$¢ przywozu, jak stwierdzono w motywie 36, Komisja okreslita podciecie cenowe w okresie objetym docho-
dzeniem przegladowym poprzez poréwnanie Srednich wazonych cen sprzedazy stosowanych przez jedynego pro-
ducenta unijnego wobec niepowigzanych klientow na rynku Unii, skorygowanych do poziomu ceny ex-works, ze
$rednimi wazonymi cenami eksportowymi uzyskanymi z bazy danych utworzonej na podstawie sprawozdar okres-
lonych w art. 14 ust. 6, uwzgledniajac cto antydumpingowe, po odpowiednich korektach uwzgledniajacych koszty
ponoszone po przywozie. Nie uwzgledniono ceny wielkosci przywozu aspartamu w ramach procedury uszlachet-
niania czynnego, poniewaz ten przywoz nie jest dopuszczony do obrotu na rynku Unii.

(195) Wynik poréwnania wyrazono jako odsetek obrotéw jedynego producenta unijnego w okresie objetym dochodze-
niem przegladowym i nie wykazal on podcigcia cenowego.

(196) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsigbiorstwo Changmao stwierdzilo, ze przedsie-
biorstwo HSWT oferowalo swoim klientom znaczace dodatkowe ustugi sprzedazy, ktére bylyby odzwierciedlone
w cenach sprzedazy i dlatego sprowadzaly sprzedaz HSWT do innego poziomu handlu niz ceny sprzedazy chiniskich
eksporteréw. Changmao twierdzito, ze przy obliczaniu podcigcia cenowego ceny przemystu chinskiego i unijnego
powinny powinno si¢ poréwnywac na tym samym poziomie handlu.

(197) Argument przedsigbiorstwa Changmao ma charakter spekulacyjny. Jak stwierdzono w motywie 75, przedsigbior-
stwo Changmao bylo jedynym producentem eksportujacym, ktéry podjat wspétprace w ramach dochodzenia; Jed-
nakze jego wywoz do Unii nie zostal uznany za reprezentatywny dla ChRL i zastosowano art. 18 rozporzadzenia
podstawowego. Komisja nie mogla zatem oceni¢ poziomu handlu chifiskich eksporteréw. Ponadto, jak stwierdzono
w motywie 195, w okresie objetym dochodzeniem nie wystepowato podcigcie cenowe, nawet bez wprowadzania
jakichkolwiek dostosowan w zakresie poziomu handlu. W zwigzku z tym argument ten zostal odrzucony.

5.3.4. Przywoz z parnistw trzecich innych niz ChRL
(198) Przywoz aspartamu z panfistw trzecich innych niz ChRL pochodzit niemal wytacznie z Japonii.

(199) Przywoz aspartamu z panstw trzecich innych niz ChRL i Japonia stanowil w okresie badanym mniej niz 2 % lacz-
nego przywozu. Poniewaz aspartam jest produkowany tylko w ChRL, w Japonii i w Unii, Komisja uznata, ze przy-
woz ten blednie sklasyfikowano jako aspartam lub blednie zgloszono jego pochodzenie. Z tego powodu Komisja
nie uwzglednita szerzej tego przywozu w swojej analizie szkody.

(200) Aspartam byl przywozony z Japonii w ramach zwyklej procedury, jak réwniez w ramach procedury uszlachetniania
czynnego.

(201) Wielko$¢ (faczna) przywozu, jak réwniez udzial w rynku oraz trendy cenowe dotyczace przywozu aspartamu z Japo-
nii ksztaltowaly si¢ nastepujaco:

Tabela 6

Przywoz z pafistw trzecich

Okres objety
Panistwo 2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym

Laczna wielkos¢ przywozu [312-434] | [2478-3447] | [2383-3315] | [2579-3587]

(w tonach)

Weskaznik (rok obrotowy

2018 = 100) 100 795 764 827

. o ~ ~ ~ ~

aponia | U4zialw rynku (w % [18-25] [50-69] [55-76] [57-80]

Wielko$¢ przywozu

w ramach procedury [0-0] [1049-1459] | [1152-1602] [1529-2127]

uszlachetniania czynnego

Wskaznik (rok obrotowy

2018 = 100) - 100 110 146
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Udzial w rynku przywozu
z Japonii w ramach g B B B
procedury uszlachetniania [0-0] [21=29] [26-37] [34-47]
czynnego (w %)
s [ e | oo | e | s
P Y 15901] 16 560] 16 676] 15912]
czynnego
Wskaznik (rok obrotowy
2018 = 100) 100 104 105 100

Zrédto: Eurostat.

(202) W okresie badanym laczna wielko$¢ przywozu z Japonii wzrosta o 727 %. W przypadku 60 % lacznego przywozu
z Japonii w okresie objetym dochodzeniem przegladowym zastosowano procedure uszlachetniania czynnego.
W 2018 r. nie prowadzono przywozu z Japonii w ramach procedury uszlachetniania czynnego, a w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym wzrést on o 46 % w poréwnaniu z 2019 r.

(203) W okresie badanym wzrést udzial w rynku przywozu z Japonii, osiagajac [57-80 %] w okresie objetym dochodze-
niem przegladowym. W okresie badanym wzrdst réwniez udzial w rynku przywozu z Japonii w ramach procedury
uszlachetniania czynnego, osiagajac [34—47 %] w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(204) W latach 2018-2020 $rednie ceny przywozu z Japonii wzrosty o 5 %. W okresie objetym dochodzeniem przeglado-
wym ceny wrocily do pozioméw zblizonych do 2018 .

5.4. Sytuacja gospodarcza przemystu Unii
5.4.1. Uwagi ogdlne

(205) Ocena warunkéw ekonomicznych przemystu Unii obejmowala ocene wszystkich wskaznikéw gospodarczych

oddziatujacych na stan przemystu Unii w okresie badanym.
5.4.2. Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych
(206) Calkowita produkcja unijna, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych ksztattowaly sie w okresie

badanym nastgpujaco:
Tabela 7

Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym

Wielkos¢ produkeji [1181-1750] [1379-2043] [1971-2921] [1963-2909]
(w tonach)
Weskaznik (rok obrotowy 100
2018 = 100) 117 167 166
Moce produkcyjne (265639361 | 15 656-3936] | [2656-3936] [2656-3 936]
(w tonach)
Wskaznik (rok obrotowy 100
2018 = 100) 100 100 100
Wykorzystanie mocy [37-55] B _ B
produkesingeh (6 [43-64] [62-91] [61-91]
Wskaznik (rok obrotowy 100
2018 = 100) 117 167 166

Zrédto: Odpowied producenta unijnego na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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(207) W latach 2018-2020 wielko$¢ produkcji wzrosta o 67 %. W okresie objetym dochodzeniem przegladowym wiel-

(208)

(209)

(210)

(211)

(212)

(213)

(214)

kos¢ produkgji utrzymywata si¢ na poziomach zblizonych do 2020 r. Wielko$¢ produkeji wzrosta w nastepstwie
zmiany strategii biznesowej wnioskodawcy, ktéry w 2019 r. przejat aktywa poprzedniego unijnego producenta
aspartamu, jak wyjasniono w motywie 37.

W okresie badanym moce produkcyjne przemystu Unii utrzymywaly si¢ na tym samym poziomie, poniewaz — jak
wyjasniono w motywie 37 — wnioskodawca przejat aktywa produkcyjne poprzedniego producenta unijnego.

Wykorzystanie mocy produkcyjnych wrosto wraz z opisanym w motywie 207 wzrostem rocznej wielkosci produk-
Gi—066 %.

5.4.3. Wielko$¢ sprzedazy i udziat w rynku
Wielko$¢ sprzedazy i udzial przemystu Unii w rynku ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujgco:

Tabela 8

Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku

Okres objgty
2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym

Wielkos¢ sprzedazy na rynku unfjnym [699-1035] | [814-1206] | [962-1425] | [1009-1496]
(w tonach)
Weskaznik (rok obrotowy 2018 = 100) 100 116 138 144
Udziat w rynku [40-59] [16-24] [22-33] [22-33]
Wskaznik (rok obrotowy 2018 = 100) 100 41 55 56

Zrédto: Odpowied? producenta unijnego na pytania zawarte w kwestionariuszu i dane Eurostatu.

W calym okresie badanym wielko$¢ sprzedazy przemystu Unii na rynku Unii wykazywala tendencje¢ wzrostowa.
Ogotem wielkos¢ sprzedazy wzrosta o 44 %.

Pomimo wzrostu wielkosci sprzedazy udziat w rynku przemystu Unii zmalal w okresie badanym o 44 %, osiagajac
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym poziom [22-33 %].

5.4.4. Wzrost

Jak stwierdzono powyzej, wielko$¢ sprzedazy przemystu Unii w okresie badanym wzrosta o 44 %. Konsumpcja
w Unii wzrosla jednak jeszcze bardziej — 0 157 % w okresie badanym i w rezultacie udzial w rynku przemystu Unii
zmalal 0 44 %.

5.4.5. Zatrudnienie i wydajnos¢
Zatrudnienie i wydajno$¢ ksztaltowaly sie w okresie badanym nastepujgco:
Tabela 9

Zatrudnienie i wydajno$é

Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Liczba pracownikéw [76-112] [63-94] [65-96] [68-100]
Wskaznik (rok obrotowy 2018 = 100) 100 84 86 89
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Wydajno$¢ (w tonach/EPC) [13-19] [18-27] [25-37] [24-36]
Weskaznik (rok obrotowy 2018 = 100) 100 139 194 186

Zrédto: Odpowied? producenta unijnego na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(215) Liczba pracownikéw wahala si¢ w okresie badanym. Najpierw, w 2019 r., zmniejszyla si¢ ona o 16 % w poréwnaniu
z 2018 r., w ktérym wnioskodawca przejat aktywa i niektérych pracownikéw bylego unijnego producenta aspar-
tamu, jak wyjasniono w motywie 37. Stopniowy wzrost liczby pracownikéw od 2019 r. do okresu objetego docho-
dzeniem przegladowym nastapil w tym samym czasie co wzrost poziomu produkgji i sprzedazy w przypadku prze-
mystu Unii.

(216) W latach 2018-2020 wydajno$¢ wzrosta o 94 %, odzwierciedlajac wzrost wielkosci produkgji, jak wyjasniono
w motywie 207, a nastepnie w okresie objetym dochodzeniem przegladowym zmalala 0 4 % w poréwnaniu
z 2020 r. Ogélem wydajnos¢ wzrosla o 86 %.

5.4.6. Wielkos¢ marginesu dumpingu i poprawa sytuacji po wezesniejszym dumpingu

(217) Margines dumpingu w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, jak stwierdzono w motywie 156, znacznie
przekraczal poziom de minimis, a wielko§¢ i udzial w rynku przywozu z ChRL, jak opisano w tabelach 3 i 4, byly
w okresie badanym nadal znaczne.

(218) Chociaz dumping z ChRL utrzymywat si¢, przemystowi Unii udalo si¢ jednak odrobic straty po wcze$niejszych prak-
tykach dumpingowych, w szczegblnosci na skutek nowej strategii biznesowej jedynego producenta unijnego oraz
zwigkszonej konsumpgji krajowej.

5.4.7. Ceny i czynniki wplywajgce na ceny

(219) Srednie wazone jednostkowe ceny sprzedazy stosowane przez producenta unijnego wobec klientéw niepowiaza-
nych w Unii ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 10

Ceny sprzedazy i koszt produkcji w Unii (EURt)

Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem

przegladowym

Srednia jednostkowa cena

przedaty w Unii [10699-16 316] | [11954-18229] | [12293-18747] | [12051-18 377]

Wskaznik (rok obrotowy 100

2018 = 100) 112 115 113
Jednostkowy koszt
produkcji Wskaznik (rok 100 81 73 71

obrotowy 2018 = 100)

Zrédo: Odpowiedz producenta unijnego na pytania zawarte w kwestionariuszu,

(220) Srednia jednostkowa cena sprzedazy przemyshtu Unii naliczana klientom niepowiazanym wzrosta o 13 % w okresie
badanym.

(221) Jednostkowy koszt produkcji spadt w okresie badanym o 29 %. Wynikalo to ze wzrostu efektywnosci w zakresie
zuzycia niektérych kluczowych surowcéw oraz nizszych cen energii elektrycznej i gazu.

5.4.8. Koszty pracy

(222) Srednie koszty pracy producenta unijnego ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:
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Tabela 11
Srednie koszty pracy na pracownika
Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem

(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

(228)

przegladowym

Srednie koszty pracy na
pracownika (w EUR)

[55774-85056]

[61652-94019]

[59792-91 182]

[54112-82 521]

Weskaznik (rok obrotowy
2018 =100)

100

111

107

97

Zrédto: Odpowied? producenta unijnego na pytania zawarte w kwestionariuszu.

W 2019 r. $rednie koszty pracy na pracownika wzrosty o 11 % w poréwnaniu z 2018 r., a nastepnie w okresie obje-
tym dochodzeniem przegladowym zmalaty o 12 % w poréwnaniu z 2019 r. Ogdlnie rzecz biorgc, $rednie koszty
pracy na pracownika w Unii zmalaly o 3 %.

Wahania kosztéw pracy wynikaly ze zmian w skladzie osobowym pracownikéw w okresie badanym.

5.4.9. Zapasy

Stan zapaséw producentéw unijnych ksztaltowat si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 12
Zapasy
Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Stan zapaséw na koniec [102-155]
okresu sprawozdawczego [126-192] [171-261] [127-193]
(w tonach)
Wskaznik (rok obrotowy 100
2018 = 100) 124 168 124

Stan zapaséw na koniec
okresu sprawozdawczego
jako odsetek produkgji

[7 %-11 %]

[8 % —12 %]

[7%-11 %]

[5 % -8 %]

Wskaznik (rok obrotowy
2018 =100)

100

106

101

75

Zrédto: Odpowied? producenta unijnego na pytania zawarte w kwestionariuszu.

Wielko§¢ zapaséw w latach 2018-2020 wzrosta o 68 %, a nastepnie spadla o 26 % do konica okresu objetego

dochodzeniem przeglagdowym. Ogélem poziom zapaséw wzrést o 24 %.

W 2019 r. stan zapaséw na koniec okresu sprawozdawczego jako odsetek wielkoSci produkcji wzrdst o 6 %
w poréwnaniu z 2018 r., a nastepnie do konca okresu objetego dochodzeniem przegladowym zmalat o 29 %

w poréwnaniu z 2019 r.

5.4.10. Rentownos(, przeptywy sSrodkéw pienigznych, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolnosé do pozyskania kapitatu

Rentownos¢, przeplywy Srodkéw pienigznych, inwestycje i zwrot z inwestycji producenta unijnego ksztaltowaly si¢
w okresie badanym nastepujaco:
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Tabela 13

Rentownosé, przepltywy srodkow pienigznych, inwestycje i zwrot z inwestycji

Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Rentowno$¢ sprzedazy
klientom niepowigzanym
o

WUnu(_/)obrotuze _100 16 110 112
sprzedazy)
Wskaznik (rok obrotowy
2018 =100)
Przeplywy srodkéw [-12979;-8511] . B B
pienneanyeh (v EUR) [- 3 690; - 2 420] [249-380] [443-676]
Weskaznik (rok obrotowy - 100
2018 = 100) -28 103 105
Inwestycje (w EUR) [292-445] [1302-1985] [1476-2250] [1750-2 669]
Wskaznik (rok obrotowy 100
2018 = 100) 446 505 599
Zwrot z inwestycji ( %) [-37;-25] [-224;-147] [19-28] [6-10]
Wskaznik (rok obrotowy -100
2018 = 100) -599 176 126

Zrédto: Odpowied? producenta unijnego na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(229) Komisja okreslita rentownos$¢ producenta unijnego, wyrazajac zysk lub strate netto przed opodatkowaniem ze sprze-
dazy produktu podobnego klientom niepowigzanym w Unii jako odsetek obrotéw z tej sprzedazy.

(230) Sytuacja w zakresie rentownosci przemystu Unii w okresie badanym poprawiala si¢ — przechodzac od znacznej
straty w 2018 r. do mniejszej straty w 2019 r. i zysku w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Przemyst
Unii nie zdotal jednak osiggna¢ docelowej marzy zysku okreslonej w pierwotnym dochodzeniu (*4).

(231) Przeplywy $rodkéw pienigznych netto to zdolno$¢ producentéw unijnych do samofinansowania swojej dziatalnosci.
Przeplywy $rodkéw pienigznych byly ujemne w 2018 r., kiedy to producent przemystu Unii oglosil upadlosc.
W miare zwigkszania sprzedazy przez nowego producenta unijnego, bedacego wnioskodawca, przeplywy srodkéw
pienigznych stopniowo poprawialy sie od 2019 r. do ODP.

(232) W 2018 r., czyli w roku, w ktérym byly producent unijny oglosit upadlosé, inwestycje byly ograniczone. Po zmianie
wlaiciciela inwestycje wzrosly jednak w 2019 r. o 346 %, a nastepnie systematycznie wzrastaly, osiagajac w ODP
wzrost 0 499 % w poréwnaniu z 2018 r. Inwestycje dotyczyly gléwnie wymiany starego sprzetu na nowy, bardziej

wydajny.
(233) Zwrot z inwestycji to procentowy stosunek zysku (lub straty) do wartosci ksiggowej netto inwestycji.

(234) Kiedy wnioskodawca nabyl zaklad produkcyjny w 2019 r., wdrozyl kompleksowy program restrukturyzacji,
w ramach ktérego HSWT i jego akcjonariusze dokonali w kolejnych latach znacznych inwestycji kapitalowych
w celu przywrécenia zakladowi rentownosci.

(235) Zwrot z inwestycji byt zasadniczo ujemny w 2018 r. i ponownie w 2019 r. W 2020 r. oraz w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym odnotowano poprawe zwrotu z inwestycji.

(**) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/262 z dnia 25 lutego 2016 r. nakladajace tymczasowe clo antydumpingowe na
przywéz aspartamu pochodzgcego z Chiniskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 50 z 26.2.2016, s. 4), motyw 150.
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5.5. Wnioski dotyczace szkody

(236) Wigkszos¢ wskaznikéw szkody, takich jak produkcja, wykorzystanie mocy produkcyjnych, jednostkowy koszt pro-
dukdji, wielko§¢ sprzedazy, ceny sprzedazy, koszty pracy, wydajnos¢, rentowno$¢, inwestycje w zakresie zatrudnie-
nia, zwrot z inwestycji i przeplywy Srodkéw pienigznych, ksztattowalo si¢ dodatnio i nie wskazuje na istotna szkode.

(237) W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym przemyst Unii
nie ponidst istotnej szkody w rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

(238) Biorac jednak pod uwage, ze kontynuowany byl przywé6z z Chin w znacznym ilosciach, a przemyst Unii osiggnat
zyski dopiero w 2020 r. i w ODP, ale nadal byly one ponizej docelowego poziomu zysku okreslonego w pierwotnym
dochodzeniu, przemyst Unii nie byt w stanie do okresu objetego dochodzeniem przegladowym w pelni odrobic strat
po wezesniejszym dumpingu wyrzadzajacym szkode w rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

(239) Przedsigbiorstwo Changmao twierdzilo, Ze Komisja nie otrzymata od wnioskodawcy zadnych informacji na temat
przyczyn upadlosci Hyet Sweet SAS. Przedsigbiorstwo Changmao stwierdzilo ponadto, Ze Komisja nie otrzymala
zadnych informacji na temat znacznego i dzialajacego na szkode wlasng przywozu do Unii aspartamu i surowcéw
z ChRL i Japonii przez Hyet Sweet Group oraz na temat tego, dlaczego zaréwno grupa Hyet Sweet, jak i grupa
HSWT nie przedlozyly Komisji tych informacji, podczas gdy HSWT nadal twierdzi, ze szkode spowodowat przywéz
aspartamu z ChRL.

(240) Komisja stwierdzita powyzej, ze przemyst Unii nie poniost istotnej szkody w rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporzadze-
nia podstawowego podczas okresu objetego dochodzeniem przegladowym. Przyczyny upadtosci Hyet Sweet SAS
nie sg zatem istotne dla obecnego dochodzenia. Ponadto, jak wyjasniono w motywie 176, Hyet Sweet Group nie zaj-
muje si¢ juz produkcja aspartamu w Unii i nie jest powigzana z HSWT. W zwiazku z tym Komisja moze jedynie
zachecad importeréw niepowigzanych do podjecia wspdlpracy w toku dochodzenia. Ponadto w odpowiedzi na pyta-
nia zawarte w kwestionariuszu HSWT przekazalo informacje dotyczace zakupéw surowcéw, a dochodzenie nie
wykazalo, ze zakupy surowcoéw spowodowaly szkode. Przedsiebiorstwo Changmao nie wyjasnito, dlaczego przywoéz
surowcow z ChRL i Japonii mialby stanowi¢ dzialanie na szkode wlasng, ani nie przedstawilo Zadnych dowodéw
w tym zakresie. W zwigzku z tym powyzsze argumenty zostaly odrzucone.

(241) Changmao twierdzilo, Ze watpliwe jest, czy HSWT produkowalo aspartam, a nie kupowato duza liczbe produktéw
konicowych i pétproduktow, gldéwnie od Ajinomoto Inc. i niektdrych przedsigbiorstw chiniskich. Stwierdzono, ze zgod-
nie ze sprawozdaniem rocznym HSWT za 2019 r. HSWT zakupito duzg liczbe produktéw konicowych i nastapita duza
zmiana w zakresie danych dotyczacych kosztow w porédwnaniu z danymi sprzed upadlosci Hyet Sweet SAS.

(242) Jak stwierdzono w motywie 207, dochodzenie wykazato, ze w okresie badanym HSWT produkowalo aspartam.
Ponadto dochodzenie nie ujawnito zadnych zakupéw aspartamu z ChRL ani z Japonii. Jak stwierdzono w motywie
221, jednostkowy koszt produkcji zmalal w okresie badanym o 29 %, co wynikalo ze wzrostu efektywnosci w zakre-
sie zuzycia niektérych kluczowych surowcéw oraz nizszych cen energii elektrycznej i gazu. W zwiazku z tym argu-
ment ten zostal odrzucony.

(243) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu Changmao twierdzito, ze niektére istotne informacje
nie zostaly prawidtowo ujawnione przez Komisje lub HSWT, takie jak: 1) wielko$¢ przywozu aspartamu z ChRL
i Japonii; 2) wielko$¢ przywozu aspartamu z ChRL i Japonii w ramach procedury uszlachetniania czynnego; 3)
udzialy w rynku; 4) $rednie ceny przywozu aspartamu pochodzacego z ChRL i Japonii; 5) informacja, czy Hyet
Sweet SAS zostalo oficjalnie rozwigzane w momencie wszczgcia przegladu wygasnigcia; 6) umowa zakupu aktywoéw
miedzy HSWT a Hyet Sweet SAS; 7) umowa dotyczgca planu wspétpracy miedzy HSWT a Hyet Sweet SAS oraz 8)
wycena zapasow i rachunki zarzadcze HSWT. Changmao zwrécito si¢ réwniez do Komisji o ujawnienie metod
wykorzystanych do wyznaczenia przedzialéw.
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(244) Komisja nie mogla ujawni¢ danych dotyczacych wielkosci przywozu, udzialu w rynku i cen importowych z ChRL
iJaponii, poniewaz sg one wrazliwe z rynkowego punktu widzenia i poufne w rozumieniu art. 19 rozporzadzenia pod-
stawowego, zwazywszy na ograniczong liczbe stron dzialajacych na rynku unijnym (jeden producent unijny, jeden eks-
porter japonski, dwoch dominujacych eksporteréw chinskich). Ujawnienie tych informacji mogloby pozwoli¢ stronom
na przeprowadzenie odwrotnych obliczeri celem uzyskania danych poufnych poszczegdlnych przedsigbiorstw. Komi-
sja przedstawila te informacje w postaci przedzialéw i indekséw, dzigki ktorym wszystkie zainteresowane strony
mogly uzyskac wiedzg wystarczajaca do zrozumienia analizy i wnioskow Komisji oraz zgloszenia uwag w tym zakre-
sie. Dane przedstawiono réwniez za pomocg wskazania istotnych tendencji, aby wszystkie zainteresowane strony
mogly broni¢ swoich intereséw. Komisja nie mogla ujawni¢ metody wykorzystanej do wyznaczenia przedzialéw,
poniewaz umozliwitoby to stronom wyprowadzi¢ dokladne warto$ci zawarte w przedziatach.

(245) Jezeli chodzi o to, czy Hyet Sweet SAS zostalo oficjalnie rozwiazane w momencie wszczgcia przegladu wygasnigcia,
nie przedstawiono wyjasnienia, dlaczego informacja ta jest istotna dla biezacego przegladu wygasniecia. W kazdym
razie, jak okre$lono w motywie 37, Przedsi¢biorstwo Hyet Sweet SAS zaniechalo produkcji aspartamu w Unii
w 2018 r. i oglosito upadto$¢. Ponadto, jesli chodzi o pozostale trzy dokumenty, o ktére wnioskowato Changmao,
sg one z natury poufne i nie mozna ich ujawni¢ stronom na podstawie art. 19 rozporzadzenia podstawowego.
Komisja przedstawita szczegblowe informacje dotyczace Hyet Sweet SAS, dzigki ktorym zainteresowane strony
mogg zrozumie( stan faktyczny bez koniecznosci ujawniania informacji poufnych. Informacje ujawniono w stopniu,
ktory pozwolil stronom na pelne skorzystanie z prawa do obrony. W zwigzku z tym powyzsze argumenty zostaly
odrzucone.

(246) Changmao twierdzilo réwniez, Ze wniosek Komisji, zgodnie z ktérym przemyst Unii nie ponidst istotnej szkody, byt
bledny, poniewaz nie dokonano oceny wplywu wzrostu taniego przywozu z Japonii w okresie badanym.

(247) Komisja nie zgodzila si¢ z tym twierdzeniem. Ustalenie szkody polega na zbadaniu sytuacji przemystu Unii niezalez-
nie od jej przyczyny. Komisja stwierdzila, ze przemyst nie ponidst istotnej szkody i w zwigzku z tym ocenianie przy-
czyny (nieistniejacej) szkody nie jest wlasciwe. W przypadku braku szkody przywéz do Japonii oczywiscie nie byt
istotny dla okreslenia prawdopodobiefistwa ponownego wystapienia szkody w przypadku wygasnigcia Srodkéw
nalozonych na przywéz z ChRL. Nalezy réwniez zauwazy¢, ze przywéz z Japonii najwyrazniej zastapil przywoéz
z ChRL objety obecnymi §rodkami. W przypadku wygasniecia srodkéw przywoz z Japonii zostanie prawdopodob-
nie zastgpiony przez przywéz z ChRL po nizszych cenach. W zwigzku z tym argument ten zostat odrzucony.

6. PRAWDOPODOBIENSTWO PONOWNEGO WYSTAPIENIA SZKODY

(248) W motywach 236 i 237 Komisja stwierdzila, ze przemyst Unii nie ponidst istotnej szkody w okresie objetym docho-
dzeniem przegladowym, chociaz nie byl w stanie w pelni wréci¢ do stanu sprzed poniesionej wezesniej istotnej
szkody. W zwigzku z tym Komisja ocenila, zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, czy istnieje
prawdopodobienstwo ponownego wystapienia istotnej szkody spowodowanej przez przywéz aspartamu po cenach
dumpingowych z ChRL w przypadku wygasnigcia Srodkow.

(249) Jezeli chodzi o prawdopodobienstwo ponownego wystapienia istotnej szkody spowodowanej przez przywoz aspar-
tamu z ChRL, Komisja przeanalizowala moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne w ChRL, prawdopodobny
poziom cen przywozu z ChRL przy braku $rodkéw antydumpingowych oraz ich wplyw na przemyst Unii, w tym
poziom podcigcia cenowego przy braku $rodkéw antydumpingowych.

(250) Jak wyjasniono w motywach 164-173, zwazywszy na wolne moce produkcyjne w ChRL i wysoka atrakcyjnosé
rynku unijnego dla chifskich producentéw eksportujacych, istnieje duze prawdopodobienistwo, Ze wygasniecie
§rodkéw antydumpingowych skutkowaloby wzrostem wywozu do Unii.

(251) W odniesieniu do prawdopodobnych skutkéw takiego przywozu Komisja zbadala prawdopodobne poziomy cen
importowych w przypadku wygasniecia Srodkéw. W tym wzgledzie Komisja uznala poziomy cen importowych
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym bez cla antydumpingowego za rozsadny wskaznik. Na tej podsta-
wie Komisja ustalita znaczne podcigcie cenowe przemystu Unii [25 % — 50 %].
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(252) W przypadku braku Srodkéw prawdopodobne jest, ze udziat chinskich producentéw w rynku wzréstby znaczaco.
W perspektywie krotkoterminowej, jako ze producent unijny jest raczej drobnym producentem w poréwnaniu
z japoniskim eksporterem, chifiscy eksporterzy prawdopodobnie przejeliby udzial w rynku przemystu Unii, ponie-
waz przemyst Unii nie bylby w stanie przetrwac presji cenowej ze strony chifiskich eksporteréw, a zatem sytuacja
gospodarcza przemystu Unii szybko uleglaby pogorszeniu, co doprowadzitoby do wyrzadzenia istotnej szkody.

(253) Na tej podstawie stwierdza sig, Ze brak srodkéw najprawdopodobniej doprowadzitby do znacznego wzrostu przy-
wozu towardw po cenach dumpingowych z ChRL po wyrzadzajacych szkode cenach, a istotna szkoda najpewniej
wystapitaby ponownie.

(254) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsigbiorstwo Changmao twierdzilo, ze poniewaz
w ChRL nie bylo wolnych mocy produkcyjnych (zob. motyw 168), wnioski Komisji dotyczace prawdopodobienstwa
ponownego wystgpienia szkody ze wzgledu na prawdopodobienstwo wzrostu wywozu aspartamu do Unii w przy-
padku braku $rodkéw antydumpingowych nie byly oparte na zebranych dowodach ani na obiektywnej ocenie zgod-
nie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego oraz art. 3.1 porozumienia antydumpingowego.

(255) Jak stwierdzono w motywie 169, po uwzglednieniu spadku mocy produkcyjnych przedsigbiorstw Changmao i Shao-
xing Yamei Biochemistry Co. Ltd nadal istnialyby wolne moce produkcyjne, ktére moglyby pokry¢ znaczng czesé
catkowitej konsumpcji aspartamu w Unil. Ponadto ustalenia dotyczace prawdopodobiefistwa ponownego wystapie-
nia szkody nie byly oparte wylacznie na wielkosci wolnych mocy produkcyjnych w ChRL, ale réwniez na prawdopo-
dobnym poziomie cen przywozu z ChRL przy braku $rodkéw antydumpingowych oraz ich wplyw na przemyst
Unii, w tym poziom podciecia cenowego, czego Changmao nie kwestionowato. Nawet jesli w ChRL nie ma wolnych
mocy produkcyjnych, rynek unijny jest bardziej atrakcyjny niz rynki pafistw trzecich. Chifiscy producenci eksportu-
jacy maja zatem zachete do przekierowania sprzedazy z rynkéw paiistw trzecich do Unii, jak stwierdzono w moty-
wie 173. W zwigzku z tym wnioski Komisji opieraja si¢ na dowodach zebranych w trakcie dochodzenia i stanowia
obiektywng ocene zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, jak réwniez art. 3.1 porozumienia anty-
dumpingowego. Argument ten zostal odrzucony.

(256) Changmao twierdzito, ze przy ocenie prawdopodobiefistwa ponownego wystgpienia szkody Komisja powinna réw-
niez oceni¢ szkodliwy efekt sporéw handlowych miedzy bylym producentem unijnym a HSWT oraz przyczyny
upadlosci Hyet Sweet SAS. Ponadto Changmao twierdzito, ze HSWT nie ujawnito szeregu dokumentéw/informacji.
Changmao twierdzilo, ze tylko takie pelne ujawnienie informacji moze zobrazowad, w jaki sposéb wspélpraca
i pbzniejszy konflikt miedzy grupa Hyet a HSWT wplynely na sytuacje i stan przemystu Unii.

(257) Komisja nie zgodzila si¢ z tymi stwierdzeniami. Analiza prawdopodobieistwa ponownego wystapienia szkody,
ktérg nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, koncentruje si¢ na tym, jak
zmienilby sie obecny obraz szkody (w tej sytuacji brak istotnej szkody) w przypadku wygasniecia Srodkow. W takiej
ocenie zwigzek przyczynowy miedzy dumpingiem a szkoda, ustalony w pierwotnym dochodzeniu, istnialby i nie
byloby potrzeby stwierdzania go na nowo (*). W zwigzku z tym ocena w tym przypadku koncentruje si¢ na przy-
wozie aspartamu z ChRL po cenach dumpingowych oraz na skutkach zniesienia Srodkéw w odniesieniu do sytuacji
w przysziosci. W zwigzku z tym powyzsze argumenty zostaly odrzucone.

(258) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu Changmao twierdzilo, Ze Komisja powinna réwniez
oceni¢ prawdopodobienistwo ponownego wystapienia szkody wyrzadzonej przemystowi Unii z wlasnej winy.
Changmao twierdzito w szczegdlnosci, ze ze wzgledu na niewielkie inwestycje HSWT w grunty, budynki i inne
aktywa oraz niskg kapitalizacj¢ udzialowcy HSWT nie podjeli Zadnego ryzyka handlowego zwigzanego z biezaca
dzialalnoscig zakladu produkcji aspartamu i nie poczynili zadnych wigkszych staran, aby zapewni¢ rentowno$é
i ciagglo§¢ produkgji aspartamu w Unii. Ponadto, biorgc pod uwage niskg rentowno$¢ HSWT i uzaleznienie od $rod-
kow finansowych na dostawy surowcéw, HSWT moze w kazdej chwili oglosi¢ upadlosé. Changmao twierdzito réw-
niez, ze poniewaz HSWT otrzymalo znaczne subsydia od wladz lokalnych, przedsigbiorstwo to moze mie¢ niski
poziom motywacji i dziala¢ malo dynamicznie. Changmao uwazalo, ze wsparcie ze strony wladz lokalnych zniek-
sztalcilo unijng ceng rynkows i koszt produkcji aspartamu. Istotng przyczyng szkody powstalej z wlasnej winy wias-
nej mogly by¢ ponadto spory pracownicze i strajki zwigzkoéw zawodowych przeciwko bylemu producentowi unij-
nemu, Hyet Sweet SAS, a zatem jezeli nowy producent unijny nadal bylby poddany presji ze strony znacznego
przywozu z Japonii w polaczeniu z trudno$ciami natury pracowniczej, bytoby prawdopodobne, ze w przysztosci
oglosi upadlosé.

(*) Zob. sprawozdanie Organu Apelacyjnego, US — Anti-Dumping Measures on Oil Country Tubular Goods (Stany Zjednoczone — Srodki
antydumpingowe nalozone na przewody i rury glebinowe) (WT/DS282/AB/R), z 2 listopada 2005 r., pkt 121 i 123.
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(259) Komisja stwierdzila, ze twierdzenia te byly jedynie bezpodstawnymi spekulacjami. Jak wyjasniono w motywie 51,
aktywa Hyet Sweet SAS zostaly sprzedane w ramach postgpowania upadlo$ciowego. Sprzedaz tych aktywéw odbyta
si¢ po warto$ci nizszej niz ich warto$¢ ksiggowa, co thumaczy niskg kapitalizacje HSWT. Ponadto, jak stwierdzono
w motywie 232, inwestycje HSWT wzrosly o 499 % w ODP w poréwnaniu z 2018 r., a inwestycje dotyczyly
wymiany starego sprzetu na nowy, bardziej wydajny. Wskazuje to wyraznie na zaangazowanie HSWT w utrzymanie
produkcji aspartamu w Unii. Ponadto z uwag Changmao nie wynika jasno, co w tym przypadku oznacza zaleznos¢
od $rodkéw finansowych na dostawy surowcéw. Jak wskazano w motywie 230, rentowno$¢ przemystu Unii
w okresie badanym poprawiala si¢ — w 2018 r. odnotowano znaczng stratg, a w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym zysk. Ponadto twierdzenie Changmao, ze rzekome subsydia otrzymane przez HSWT maja demoty-
wujacy wplyw na to przedsiebiorstwo, to zwykla spekulacja. Twierdzenie Changmao dotyczace zakldcajacego
wplywu rzekomych subsydiéw otrzymywanych przez HSWT na unijng ceng rynkows i koszty produkcji aspartamu
nie jest oparte na zadnych konkretnych dowodach. Ponadto interwencja rzagdowa w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b)
rozporzadzenia podstawowego, ktéra Komisja wykazala w motywach 87-108, oraz bezpodstawne twierdzenia
o zakldcajacym wplywie subsydiéw otrzymywanych przez HSWT na unijng ceng rynkows i koszty produkeji aspar-
tamu, nie s3 poréwnywalne. Wreszcie fakt, ze poprzedni producent unijny zmagal si¢ ze sporami pracowniczymi
i strajkami zwiazkéw zawodowych nie oznacza, ze obecny producent unijny napotka takie problemy. W zwiazku
z tym powyzsze argumenty zostaly odrzucone.

7. INTERES UNII

(260) Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy utrzymanie istniejacych srodkéw antydum-
pingowych nie zaszkodzi interesom Unii jako calosci. Interes Unii okre§lono na podstawie oceny wszystkich rézno-
rodnych intereséw, ktérych dotyczy sprawa, w tym interesu przemystu Unii, importerdw i uzytkownikow.

7.1. Interes przemystu Unii

(261) Jak stwierdzono w motywach 237 i 238, przemyst Unii nie ponidst istotnej szkody w rozumieniu art. 3 ust. 5 roz-
porzadzenia podstawowego podczas okresu objetego dochodzeniem przegladowym. Biorac jednak pod uwage, ze
kontynuowany byl przywéz z Chin w znacznych ilosciach, przemyst Unii nie osiaggnat docelowego poziomu zysku
okreslonego w pierwotnym dochodzeniu i jego sytuacja pozostawala niepewna.

(262) W przypadku wygasniecia Srodkéw sytuacja przemystu Unii prawdopodobnie szybko uleglaby pogorszeniu, jak
wyja$niono motywie 252.

(263) Stwierdzono zatem, ze przedluzenie obowiazujgcych srodkéw wobec ChRL lezatoby w interesie przemystu Unii.

7.2. Interes importeréw niepowiazanych i przedsigbiorstw handlowych
(264) Jak wskazano w motywie 36, zaden importer niepowigzany nie podjal wspolpracy w toku dochodzenia.

(265) W poprzednim dochodzeniu stwierdzono, ze importerzy majg na ogét dos¢ szeroki asortyment produktéw i ze
aspartam stanowi jedynie jeden z jego elementdow.

(266) Biorac pod uwage, ze zaden importer nie podjat wspdlpracy, uzasadnione jest przyjecie zalozenia, podobnie jak
w pierwotnym dochodzeniu, ze aspartam nie odpowiada za znaczng cz¢$¢ obrotéw importeréw/przedsigbiorstw
handlowych oraz ze nie wystepuja zadne czynniki, ktére wskazywalyby na nieproporcjonalny wplyw utrzymania
$rodkéw na importeréw/przedsigbiorstwa handlowe.

(267) Na tej podstawie Komisja stwierdzila, ze w przypadku utrzymania $rodkéw ich wplyw na warunki ekonomiczne
importeréw prawdopodobnie nie bedzie znaczacy.

7.3. Interes uzytkownikow

(268) Tylko jeden uzytkownik przestal odpowiedZ na pytania zawarte w kwestionariuszu i wspdlpracowal w toku docho-
dzenia.
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(269) Uzytkownik ten kupowat aspartam od ChRL i bylo to oplacalne. Stwierdzil on réwniez, ze nie opowiedzialby si¢ za
utrzymaniem $rodkéw. Udzial aspartamu w jego kosztach produkcji wynosit ponizej 2 %, a zatem wplyw Srodkéw
byl raczej niewielki.

(270) W $wietle powyzszej obserwacji wskazujacej, ze w przypadku braku §rodkéw przemyst Unii moze by¢ zmuszony do
zaprzestania produkcji aspartamu, oraz z uwagi na fakt, ze cena importowa z ChRL (bez cet antydumpingowych)
jest o okolo 30 % nizsza niz cena importowa z Japonii, a zatem w dluzszej perspektywie czasowej Chificzycy praw-
dopodobnie réwniez przejmg udzial w rynku od japonskiego eksportera, $rodki prawdopodobnie przyniosg
korzysci uzytkownikom w zakresie, w jakim utrzymaja produkcje aspartamu w Unii oraz zapewniaja uzytkowni-
kom mozliwos$¢ wyboru dotyczaca zaopatrywania si¢ w aspartam produkowany przez réznych konkurujacych ze
sobg producentéw.

(271) Na tej podstawie Komisja stwierdzila, ze w przypadku utrzymania $rodkéw ich wplyw na warunki ekonomiczne
tych podmiotéw prawdopodobnie nie bedzie znaczacy.

7.4. Wnioski dotyczace interesu Unii

(272) W zwiazku z powyzszym Komisja ustalila, Ze nie ma przekonujacych powodéw, aby stwierdzié, ze utrzymanie ist-
niejacych $rodkéw w odniesieniu do przywozu aspartamu pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej nie lezy
w interesie Unii.

8. WNIOSKI O ZAWIESZENIE 5RODK()W/WNIOSEK O DOKONANIE PRZEGLADU OKRESOWEGO

(273) W swoich uwagach zgloszonych po ostatecznym ujawnieniu przedsigbiorstwo Changmao stwierdzilo, Ze ze
wzgledu na niepewno$¢ zwigzang z rentownoscia przyszlej dzialalnosci HSWT i brakiem ponownego wystapienia
szkody spowodowanej wywozem aspartamu z Chin, jezeli Komisja postanowi utrzymaé $rodki antydumpingowe,
powinna réwniez jednoczesnie przyja¢ decyzje o zawieszeniu cel antydumpingowych zgodnie z art. 14 ust. 4 rozpo-
rzadzenia podstawowego. Changmao twierdzilo, ze zawieszenie cel zapewni Komisji wystarczajacg ilo§¢ czasu na
ocen¢ wplywu na producenta unijnego szeregu czynnikéw, ktére stwarzaja watpliwosci co do jego rentownosci,
a zatem lezy w interesie Unii.

(274) Komisja zauwazyla, ze przedsigbiorstwo Changmao nie przedstawito Zadnych dowodéw na to, ze warunki rynkowe
ulegly tymczasowej zmianie i Ze szkoda prawdopodobnie nie wystgpi ponownie w wyniku zawieszenia Srodkdw,
zgodnie z wymogami art. 14 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego. Ponadto argumenty dotyczace rzekomego
braku prawdopodobiefistwa ponownego wystapienia szkody oraz niepewnosci zwigzanej z rentownoscig przyszlej
dzialalno$ci HSWT oméwiono w motywach 254-259. W zwigzku z tym argument ten zostat odrzucony.

(275) Changmao twierdzito réwniez, ze jezeli prawdopodobiefistwo ponownego wystapienia szkody spowodowanej przy-
wozem z ChRL jest bardzo male, a przywéz z ChRL ma istotne znaczenie dla pokrycia niedoboru na rynku unijnym
lub dla wyréwnania nizszego wykorzystania mocy produkcyjnych przez producenta unijnego, Komisja powinna
wszczal przeglad okresowy, co pozwolilby jej na obnizenie obecnego poziomu cel antydumpingowych lub przyjecie
zobowigzania cenowego.

(276) Komisja zauwazyla, ze Changmao nie dostarczylo wystarczajacych dowodoéw na trwalg zmiane okolicznosci, wyma-
ganych w art. 11 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego, aby Komisja mogla ocenié, czy wszczecie przegladu okres-
owego jest zasadne. Ponadto, jak wyjasniono w motywach 248-259, brak $rodkéw najprawdopodobniej doprowa-
dzilby do znacznego wzrostu przywozu towaréw po cenach dumpingowych z ChRL po wyrzadzajacych szkode
cenach, a istotna szkoda najpewniej wystapitaby ponownie. W dochodzeniu nie stwierdzono réwniez, aby na rynku
brakowalo aspartamu. Przemyst Unii nie wykorzystuje w pelni swoich mocy produkcyjnych i istnieje mozliwos¢
przywozu zaréwno z Japonii, jak i z ChRL. Przypomina si¢, ze pomimo obowiazujacych srodkéw, udzial chinskiego
przywozu w rynku w okresie objetym dochodzeniem przeglagdowym wynosit [7-10 %]. Jezeli chodzi o zobowigzania
cenowe, Komisja zauwaza, ze zaden eksporter nie ztozy! takiego zobowigzania. W zwigzku z tym powyzsze argu-
menty zostaly odrzucone.

9. SRODKI ANTYDUMPINGOWE

(277) Na podstawie wnioskéw Komisji dotyczacych kontynuacji dumpingu, ponownego wystapienia szkody oraz interesu
Unii nalezy utrzymac¢ $rodki antydumpingowe dotyczgce aspartamu pochodzacego z ChRL.
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(278) Poszczegdlne stawki cla antydumpingowego okreslone w niniejszym rozporzadzeniu maja zastosowanie wylacznie
do przywozu produktu objetego postepowaniem i wyprodukowanego przez wymienione osoby prawne. Przywo-
zony produkt objety postepowaniem, wytworzony przez dowolne inne przedsigbiorstwo, ktdre nie zostalo konkret-
nie wymienione w cz¢ici normatywnej niniejszego rozporzadzenia, w tym podmioty powigzane z przedsigbior-
stwami konkretnie wymienionymi, podlega stawce cla stosowanej wzgledem ,wszystkich pozostalych
przedsigbiorstw”. Nie powinny one by¢ objete zadng z indywidualnych stawek cta antydumpingowego.

(279) Przedsigbiorstwo moze zwrdci¢ si¢ o zastosowanie indywidualnych stawek cla antydumpingowego w przypadku
zmiany jego nazwy. Wniosek w tej sprawie nalezy kierowaé do Komisji (**). Wniosek musi zawieraé wszystkie
istotne informacje, ktére pozwola wykazaé, ze zmiana nie wplywa na prawo przedsi¢biorstwa do korzystania ze
stawki celnej, ktéra ma wobec niego zastosowanie. Jesli zmiana nazwy przedsigbiorstwa nie wplywa na prawo do
korzystania ze stawki naleznosci celnej, ktéra ma do niego zastosowanie, rozporzadzenie dotyczace zmiany nazwy
zostanie opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(280) Zgodnie z art. 109 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (), gdy kwote
nalezy zwréci¢ w nastepstwie wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, do wyplaty naleznych odsetek
wykorzystuje si¢ stope stosowang przez Europejski Bank Centralny w odniesieniu do jego podstawowych operacji
refinansujacych, opublikowang w serii C Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, obowiazujaca pierwszego kalenda-
rzowego dnia kazdego miesigca.

(281) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ustanowionego na mocy art. 15
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/1036,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejszym naklada si¢ ostateczne clo antydumpingowe na przywoz aspartamu (estru 1-metylowego N-L-a- aspar-
tylo-L-fenyloalaniny, estru N-metylowego kwasu 3-amino-N-(a-karbometoksyfenetylo)-bursztynowego), numer w rejestrze
CAS 22839-47-0, obecnie objetego kodem CN ex 292429 70 (kod TARIC 2924 29 70 05) i pochodzacego z Chinskiej
Republiki Ludowej.

2. Stawki ostatecznego cla antydumpingowego majgce zastosowanie do ceny netto na granicy Unii, przed ocleniem, dla
produktu opisanego w ust. 1 i produkowanego przez wymienione przedsigbiorstwa, s3 nastepujace:

Clo
Przedsigbiorstwo antydumpin- Doda}ﬁl:(}){vlvg kod
gowe
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd 55,4 % C067
Grupa Sinosweet: 59,4 % C068
Sinosweet Co., Ltd, Yixing city, Jiangsu Province, ChRL, oraz Hansweet Co., Ltd,
Yixing city, Jiangsu Province, ChRL.
Grupa Niutang: 59,1 % C069
Nantong Changhai Food Additive Co., Ltd, Nantong city, ChRL,
oraz Changzhou Niutang Chemical Plant Co., Ltd, Niutang town, Changzhou
city, Jiangsu Province, ChRL.

(*) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgia.

(*’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, 5. 1).
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Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa wspolpracujace:

Shaoxing Marina Biotechnology Co., Ltd, Shaoxing, Zhejiang Province, ChRL | 58,8 % €070
Changzhou Guanghui Biotechnology Co., Ltd, Chunjiang Town, Changzhou 58,8 % C071
city, Jiangsu Province, ChRL

Vitasweet Jiangsu Co., Ltd, Liyang City, Changzhou City, Jiangsu Province, 58,8 % C072
ChRL

Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 59,4 % €999

3. Art. 1 ust. 2 mozna zmieni¢ w celu dodania nowych producentéw eksportujacych z ChRL i objecia ich odpowiednia
$rednig wazong stawka cla antydumpingowego dla nieobjetych préoba przedsigbiorstw wspétpracujacych. Nowy producent

eksportujgcy przedstawia dowody potwierdzajace, ze:

a) nie dokonywal wywozu towaréw opisanych w art. 1 ust. 1 pochodzacych z ChRL w okresie od 1 kwietnia 2014 r. do

31 marca 2015 r. (okres objety pierwotnym dochodzeniem);

b) nie jest powigzany z zadnym eksporterem ani producentem podlegajacym Srodkom wprowadzonym na mocy niniej-

szego rozporzadzenia; oraz

c) faktycznie dokonal wywozu produktu objetego przegladem albo stal si¢ strong nieodwolalnego zobowigzania umow-

nego do wywozu znaczacej iloSci do Unii po okresie objetym pierwotnym dochodzeniem.

4. O ile nie okreslono inaczej, zastosowanie majg obowigzujace przepisy dotyczace naleznosci celnych.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-

skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 paZzdziernika 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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